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(Informacija)

KOPIGAS DEKLARACIJAS

EIROPAS PARLAMENTS
PADOME
EIROPAS KOMISIJA

Padomes un Padomé sanakuso dalibvalstu valdibu parstavju, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas
kopigais pazinojums

(2017/C 210/01)

JAUNAIS EIROPAS KONSENSS PAR ATTISTIBU
“MUSU PASAULE, MUSU CIENA, MUSU NAKOTNE”

1. Ilgtspgjigas attistibas programma 2030. gadam (') (programma 2030. gadam), ko Apvienoto Naciju Organizacija
pienéma 2015. gada septembrd, ir starptautiskas sabiedribas atbildes reakcija uz pasaules méroga problémjautajumiem
un tendencém saistiba ar ilgtspéjigu attistibu. Programma 2030. gadam, kuras centrala ass ir ilgtspejigas attistibas
mérki (IAM), ir parveidojoss politiskais satvars, kura mérkis ir izskaust nabadzibu un panakt ilgtspéjigu attistibu visa
pasaulé. Ta lidzsvaro ilgtspéjigas attistibas ekonomikas, socialo un vides dimensiju, ietverot galvenos jautajumus par
parvaldibu un miermiligdm un ieklaujosam sabiedribam un atzistot tas mérku un uzdevumu batisko saistibu.
Programma ir jaisteno kopuma, nevis selektivi. Programmas 2030. gadam meérkis ir “nevienu neatstat novarta”, un ta
censas pirmos sasniegt tos, kas ir visvairak atstati novarta.

2. Pareja no tukstodgades attistibas mérkiem (TAM) uz ilgtspéjigas attistibas mérkiem atspogulo mainigo pieeju pasaules
attistibai. Si pieeja, kas pamatojas uz ilgtspéjigu attistibu un cilvéktiesibam, pilniba atbilst ES vértibam un principiem.
Programma 2030. gadam un tas 17 ilgtspéjigas attistibas mérki (IAM) ir vispargji un attiecas uz visam valstim visos
attistibas posmos, pamatojoties uz valsts atbildibu un kopigu atbildibu. Daudzpusgjas ieintereséto personu
partneribas ir svarigs elements ilgtspéjigas attistibas mérku Istenosana.

3. Adisabebas ricibas programma (%) (ARP), kas ir programmas 2030. gadam neatnemama sastavdala, ir izklastita jauna
pieeja isteno$anai, kas paredz efektivi izmantot finansu un nefinansu lidzeklus, centra izvirzot valstu pasakumus un
pardomatu politiku. Turklat programmu 2030. gadam papildina ari Sendai ietvarprogramma katastrofu riska
mazinasanai (°) un Parizes klimata noligums (*), kas nodrosina juridiski saistosu regulgjumu, globalajiem centieniem
klimata joma nosakot jaunu virzienu. Minéto saistibu istenoSanas pamata ir jabat uz noteikumiem balstitai pasaules
kartibai, ar daudzpuséju sadarbibu ka tas galveno principu un Apvienoto Naciju Organizaciju tas centra.
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11.

ES un tas dalibvalstis ir apnémusas visiem nodrosinat cilvéka cienigu dzivi, kas lauj apvienot ekonomisko labklajibu
un efektivitati, miermiligu sabiedribu, socialo ieklausanu un vides atbildibu. To darot, centieni bis vérsti uz
nabadzibas izskauSanu, neaizsargatibas mazinasanu un nevienlidzibas novér$anu, lai nodrosinatu, ka neviens netiek
atstats novartda. Palidzot istenot programmu 2030. gadam, ES un tas dalibvalstis ar veicinas spécigaku un
ilgtspéjigaku, ieklaujosaku, drosaku un labklajigaku Eiropu.

Sis Eiropas Konsenss par attistibu virza programmas 2030. gadam istenodanu partneriba ar visam jaunattistibas
valstim, pienacigi nemot véra Lisabonas liguma paredzéto sistemu. Turklat Globalaja ES arpolitikas un drosibas
politikas stratégija (globala stratégija) tiek sniegts vispargjs redz&ums par vienotu, uzticamu un atsaucigu iesaisti
pasaules norisés.

$a konsensa mérkis ir nodrosinat satvaru vienotai pieejai attistibas politikai, kuru ES iestades un dalibvalstis pieméros,
vienlaikus pilniba ievérojot savas atskirigas lomas un kompetences. Tas virzis ES iestdzu un dalibvalstu ricibu to
sadarbiba ar visam jaunattistibas valstim. ES un tas dalibvalstu pasakumi bs savstarpéji stiprinosi un saskanoti, lai
nodrosinatu papildinamibu un ietekmi.

ES ATBILDES REAKCIJA UZ PROGRAMMU 2030. GADAM

1.1. Spécigaka un efektivaka Eiropas Savienibas darbiba mainigaja pasaulé

ES un tas dalibvalstim ir jareagé uz pasreizéjiem globalajiem problémjautajumiem un iespéjam, nemot véra
programmu 2030. gadam. Tas istenos programmu 2030. gadam visa iek$gja un arga politika, piemérojot
visaptvero$u un stratégisku pieeju — lidzsvarota un saskanota veida integréjot visas tris ilgtspéjigas attistibas dimensijas
un nemot véra savstarpéjas saiknes starp dazadiem IAM, ka ari savu iekszemes darbibu plasako ietekmi starptautiska
un pasaules méroga. IstenoSana biis stingri saskanota ar Parizes klimata noliguma un citu starptautisko saistibu,
tostarp Jaunas pilsétattistibas programmas ('), istenosanu.

Saja visaptverosaja satvara, lai sekmigi stenotu programmu 2030. gadam visa pasaulé, svariga biis saskanota un
koordinéta pieeja ES argjai darbibai. Ar savu jauno instituciondlo struktfiru un politiskajiem instrumentiem, kas
paredzéti saskana ar Lisabonas ligumu, ES ir labak gatava reagét uz globalajiem problémjautajumiem un iesp&jam, kad
tie rodas.

ES globalaja stratégija ir izklastits redz&jums par ES iesaistiSanos pasaules norisés, izmantojot virkni politikas virzienu.
Taja ir uzsvérta programmas 2030. gadam bitiska loma, jo tai ir potencials uzsakt parveides procesu, kas vajadzigs
Eiropas Savienibas vértibu atbalstam un tas argjas darbibas mérku istenoSanai. IAM bis visa ES globalas stratégijas
istenoSanas darba transversala dimensija. Sis konsenss veicinas ES argjas darbibas prioritasu sasnieganu, tostarp
atbalstot izturétspgju visos limenos. To darot, ES un tas dalibvalstis veicinas dinamisku un daudzdimensionalu pieeju
attieciba uz izturétspéju, lai novérstu neaizsargatibu pret daudzveidigajiem savstarpéji saistitajiem riskiem.

1.2. Atbildes reakcija attistibas joma

Sis konsenss ir stiirakmens ES politikai attistibas joma, kas ir dala no visparéjas ES atbildes reakcijas uz programmu
2030. gadam. ES politikas attistibas joma galvenais meérkis, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
208. panta, ir nabadzibas mazinasana un ilgaka laika posma - tas izskausana. ES un tas dalibvalstis pieméros principu
par politikas saskanotibu attistibai (PCD) un visa aréja un iek$éja politika, ko tas isteno un kas, iesp&ams, var iespaidot
jaunattistibas valstis, nems véra mérkus, kuri noteikti sadarbibai attistibas joma. Politikas saskanotiba attistibai ir
batiska dala no ES ieguldjjuma IAM sasnieg$ana.

ES politika attistibas joma tiecas sasniegt ari ES aréjas darbibas mérkus, jo Ipasi tos, kas paredzéti Liguma par Eiropas
Savienibu (LES) 21. panta 2. punkta d) apakSpunkta, proti, veicinat jaunattistibas valstu ilgtsp&jigu ekonomisku,
socialu un vides attistibu, lai sasniegtu galveno mérki — izskaustu nabadzibu. Atbilstigi LES 21. panta 2. punkta
noteiktajiem mérkiem politika attistibas joma sniedz ieguldijumu ari, lai tostarp atbalstitu demokratiju, tiesiskumu,
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saglabatu mieru un novérstu konfliktus, palidzétu uzlabot vides kvalitati un pasaules dabas resursu stabilu
apsaimnieko$anu un izmantoanu, palidzétu iedzivotajiem, valstim un regioniem, kurus skarusas dabas vai cilvéku
izraisitas katastrofas, un sekmétu starptautisku sistému, kuras pamata ir cieaka daudzpuséja sadarbiba un laba
pasaules [imena vadiba. Tada veida konsenss ar palidzes izpildit prasibu nodrosinat konsekvenci starp dazadajam ES
argjas darbibas jomam, ka ar starp tam un paréjam tas politikas jomam.

12. Svarigs faktors $o kop€jo meérku sasniegsana ir, lai ES darbotos vienoti. Tadé] ES un tas dalibvalstis apnemas
sadarboties labak. Ir vajadziga lielaka saskanotiba starp dalibvalstim un ES iestadém. Saskapota un pastaviga
iesaisti§anas radis lielaku uzticibu, legitimitati, parskatatbildibu, pievienoto vértibu, iespaidu un pozitivu ietekmi
pasaulé. ES un tas dalibvalstim ir jabit vienotam daudzveidiba, izmantojot dazadas pieredzes un pieejas un paturot
prata savas attiecigas salidzinosas prieksrocibas.

1.3. Principi un vertibas, kas virza darbibu attistibas joma

13. ES un tas dalibvalstis darbojas saskana ar Eiropas Savienibas aréjas darbibas principiem, kas noteikti LES 21. panta
1. punkta, proti, demokratija, tiesiskums, universalas un nedalamas cilvéktiesibas un pamatbrivibas, cilvéka cienas
neaizskaramiba, vienlidzibas un solidaritates principi, ka ari Apvienoto Naciju Organizacijas Statfitu un starptautisko
tiesibu principu ievéro$ana. Programmas 2030. gadam centra ir §is universalas vértibas un laba parvaldiba.

14. Politiskais dialogs ir svarigs veids, ka sekmeét attistibas principus, un tam ir ar preventiva dimensija ar mérki
nodrosinat, ka ES vértibas tick ievérotas. ES un tas dalibvalstis sava politiskaja dialoga ieklaus cilvéktiesibu ievérosanu,
demokritiju, tiesiskumu un dzimumu lidztiesibu. Sis dialogs notiks ar partnervalstu valdibam un ari plasaka apmera,
un tas blis nozimigs darbibas forums, kura tiks veicinata kopiga izpratne, progress biis regulari japarskata un
jakonstaté attiecigie atbalsta pasakumi.

15. Dzimumu lidztiesiba ir Eiropas Savienibas vértibu centra un ir nostiprinata tas tiesiskaja reguléjuma un politiskaja
sistéma. Ta ir batiska [AM sasnieganai un caurvij visu programmu 2030. gadam. ES un tas dalibvalstis ka prioritati
visas darbibas jomas veicinas sieviesu un meitenu tiesibas, dzimumu lidztiesibu, pilnvértigu iesp&ju nodrosinasanu
sievietém un meiteném un vinu aizsardzibu.

16. ES un tas dalibvalstis Istenos uz tiesibam balstitu pieeju sadarbibai attistibas joma, aptverot visas cilvektiesibas. Tas
veicinas ieklausanu un lidzdalibu, nediskriminaciju, lidztiesibu un taisnigumu, parredzamibu un parskatatbildibu. ES
un tas dalibvalstim joprojam bis svariga loma, lai nodro$inatu, ka neviens netiek atstats novarta, neatkarigi no ta, kur
cilvéks dzivo, un neatkarigi no etniskas piederibas, dzimuma, vecuma, invaliditates, religiskas piederibas vai ticibas,
seksualas orientacijas un dzimumidentitates, migracijas statusa vai citiem faktoriem. Si pieeja nozimé, ka ir japievérsas
daudzéjadajiem diskriminacijas veidiem, ar ko saskaras ar neaizsargatas personas un atstumtas grupas.

17. ES un tas dalibvalstis atzinigi vérté pilsoniskas sabiedribas organizaciju (PSO) dalibu un mudina visus sabiedribas
loceklus aktivi iesaistities. Tas atzist daudzas un dazadas funkcijas, kas ir pilsoniskas sabiedribas organizacijam ka
demokratijas veicinatajam un tiesibu subjektu un tiesiskuma, sociala taisniguma un cilvektiesibu aizstavem. ES un tas
dalibvalstis veicinas pilsoniskas sabiedribas telpu un palielinas atbalstu pilsoniskas sabiedribas organizaciju spéju
veidoSanai ta, lai stiprinatu to ietekmi attistibas procesa un uzlabotu politisko, socialo un ekonomisko dialogu.

18. Attistibas efektivitatei ir biitiska nozime IAM sasnieg$ana, un tai biitu jaatbalsta visas attistibas sadarbibas formas. ES
un tas dalibvalstis pieméros attistibas efektivitates principus, par kuriem panakta vienosanas Pasaules méroga
partneriba efektivai attistibas sadarbibai (GPEDC) Pusanas Augsta limena foruma par palidzibas efektivitati 2011. gada
un kas atjaunoti Augsta limena sanaksmé Nairobi 2016. gada: proti, jaunattistibas valstu atbildiba par attistibas
prioritatém, orientéSanas uz rezultatiem, ieklaujoSas attistibas partneribas, parredzamiba un savstarpéja
parskatatbildiba.



Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 30.6.2017.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

DARBIBAS SATVARS

Lai istenotu programmu 2030. gadam, ir nepiecieSamas visaptveroSas valsts ilgtspéjigas attistibas stratégijas, kuras
nem véra IAM un to savstarpéjas saiknes. Planojot un istenojot sadarbibu attistibas joma, ES un tas dalibvalstis ipasu
uzmanibu pievérsis tadam savstarp&jam saikném un integrétam darbibam, ar kuram var radit papildu ieguvumus un
saskanota veida sasniegt vairakus mérkus. Saja konteksta ES un tas dalibvalstu istenotas darbibas atspogulos galvenos
programmas 2030. gadam tematus: cilvéki, planéta, labklajiba, miers un partneriba.

Atzistot, ka programmu 2030. gadam jaisteno kopuma, nevis selektivi, ES un tas dalibvalstis pievérsisies vairakiem
transversaliem jautajumiem, lai panaktu ilgtspéjigu attistibu un paatrinatu parveidi, tadiem ka: jaunatne; dzimumu
lidztiesiba; mobilitate un migracija; ilgtspgjiga energija un klimata parmainas; ieguldijumi un tirdznieciba; laba
parvaldiba, demokratija, tiesiskums un cilvéktiesibas; inovativa sadarbiba ar vairak attistitam jaunattistibas valstim;
vietgjo resursu mobilizéSana un izmanto$ana.

2.1. Cilveki - to attistiba un ciena

Pasaules iedzivotaju skaita piecaugums un demografiskas parmainas kopa ar ekonomikas, socidlam un vides
parmainam piedava iespé&jas ilgtspéjigai attistibai un rada tai nopietnas problémas. Paredzams, ka lidz 2050. gadam
pasaules iedzivotaju skaits pieaugs par 2,4 miljardiem, no kuriem 1,3 miljardi biis Afrika. Izskirosi svarigi ir reagét uz
bérnu un jaunie$u izglitibas vajadzibam, lai sekmétu atbildigu pilsoniskumu, veidotu ilgtspgjigu un plaukstosu
sabiedribu un veicinatu jaunie$u nodarbinatibu.

ES attistibas sadarbibas politikas centra ir nabadzibas izskausana, vér§anas pret diskriminaciju un nevienlidzibu un
principa “nevienu neatstat novarta” isteno$ana. Nabadziba ir daudzdimensionala un saistita ar ekonomiskiem,
socialiem, vides, kulttiras un politiskiem aspektiem. ES un tas dalibvalstis centisies izbeigt badu un visas nepietiekama
uztura formas, ka ari veicinat visaptvero$u veselibas apripi, visparéju piekluvi kvalitativai izglitibai un apmacibai,
atbilstosu un ilgtspéjigu socialo aizsardzibu un pienacigas kvalitates nodarbinatibu visiem veseliga vidé. Progress $ajas
jomas nodrosinas stingrakus pamatus ilgtspéjigai attistibai. ES atkartoti pauz appemsanos pieskirt vismaz 20 % no
savas oficialas attistibas palidzibas (OAP) socialajai ieklausanai un cilvékdimensijas attistibai.

ES un tas dalibvalstis atbalstis partnervalstis, tam pildot savus pienakumus ilgtspéjigai pamatpakalpojumu
nodro$inasanai un cilvéktiesibu ievérosanai pastiprinat savas valsts politikas pasakumus un parvaldibu.

Nepietieckams un nepilnvértigs uzturs ir batiski skersli, kas kavé attistibu, un slogs visa miiza garuma, jo tie rada
kognitivus deficitus, samazina bérnu spéjas skola, izraisa sliktu veselibu un samazina ekonomikas razigumu. ES un tas
dalibvalstis stradas, lai visiem par pienemamu cenu nodro$inatu piekluvi nekaitigai, pietiekamai un ar uzturvielam
bagatai partikai. Ipasa uzmaniba tiks pievérsta personam visvairak neaizsargatas situacijas, tostarp bérniem, kas
jaunaki par pieciem gadiem, pusaudzém un sievietém, jo Ipasi griitniecibas un zidiSanas laika. Tas veiks saskanotus,
paatrinatus un starpnozaru centienus, lai izskaustu badu, palielinatu daudzveidigas vietéjas un regionalas partikas
razo$anas jaudu, garantétu partikas nodrosindgjumu un uzturu un veicinatu visneaizsargatako iedzivotaju izturétspéju,
jo Tpasi valstis, kuras saskaras ar ieilgusam vai periodiskam krizém. Tas turpinas ieguldit agrina bérnu attistiba, risinot
visu veidu uztura nepietickamibu, tostarp bérnu aizkavétu augSanu un novdjéSanu, izmantojot atbalstu
pamatpakalpojumiem veselibas aizsardziba, partikas, Gdens, sanitarijas un higiénas un socialas aizsardzibas joma.

ES un tas dalibvalstis atbalstis visnabadzigakas kopienas, visiem uzlabojot piekluvi zemei, partikai, tidenim un tirai,
cenu zina pieejamai un ilgtspéjigai energijai, vienlaikus izvairoties no jebkadas kaitigas ietekmes uz vidi. Tas veicinas
politikas iniciativas un atbalstis partnervalstis integrétu pieeju plano$ana un istenosana, lai konkréti risinatu
svarigakas savstarpéjas saiknes starp zemi, partiku, tdeni un energiju.

Tas, ka nakamajos gadu desmitos ievérojami pieaugs pieprasjjums péc tdens un Gdens trikums, radis nozimigas
problémas, jo ipasi attieciba uz pielagoSanos klimata parmainam. Visparéja piekluve drofam dzeramajam tdenim,
sanitarijai un higiénai ir priek8noteikums veselibai un labklajibai, izaugsmei un razigumam. Udens resursi, ko jo ipasi
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ietekm@ ari vides degradacija, tostarp klimata parmainas, apdraud lauksaimniecibu un nodrosinatibu ar partiku. ES un
tas dalibvalstis atbalstis ilgtspéjigu un integrétu tidens apsaimnieko$anu, ka ari Gidens efektivaku izmanto$anu un
tidens reciklésanu, izmantojot stratégiskaku pieeju regionalajai attistibai un integracijai.

27. Veselibas aizsardziba cilveku dzivé ir Joti nozimiga, un ta ir bitiski svarigs taisnigas un ilgtspé&jigas izaugsmes un
attistibas, tostarp nabadzibas izskauSanas, elements. ES un tas dalibvalstis atkartoti apstiprina savu apnémibu
aizsargat un veicinat katra cilvéka tiesibas uz visaugstako sasniedzamo fiziskas un garigas veselibas standartu t3, lai
veicinatu cilvéka cienu, labklajibu un particibu. Tas turpinas atbalstit partnervalstu centienus veidot spécigas,
kvalitativas un noturigas veselibas aizsardzibas sistémas, nodrosinot vienlidzigu piekluvi veselibas apriipes
pakalpojumiem un veselibas apriipes izmaksu vispargju seganu. Saja noliikd ES un tas dalibvalstis sniegs
jaunattistibas valstim atbalstu veselibas jomas personala apmaciba, darba piepemsana, norikos$ana un nepartraukta
profesionala izaugsmé. Tas sekmés ieguldijumus uz vietas nodarbinatajos veselibas apriipes un socialajos darbiniekos
un veicinas vinu tiesibu nostiprinasanu, jo viniem ir izskiro§a nozime, nodrosinot veselibas apripes pakalpojumu
pieejamibu attalos, nabadzigos un nepietiekami apkalpotos un konflikta apgabalos. ES un tas dalibvalstis turpinas
sniegt ieguldijumu infekcijas slimibu, pieméram, HIV/AIDS, tuberkulozes, malarijas un hepatita, novérsana un
apkaro§ana un palidzés visiem nodro$inat piekluvi cenas zina pieejamiem svarigakajiem medikamentiem un
vakcinam. Tas veicinas pétniecibu un ieguldijumus jaunas veselibas tehnologijas un to izstradi. Tas rikosies, lai ar
sabiedribas veselibas pieeju risinatu pasaules méroga veselibas apdraudgjumus, tadus ka epidémijas un mikrobu
rezistence. Tas stradas pie ta, lai partnervalstis samazinatu bérnu un masu mirstibu, veicinas garigo veselibu, ka ar
risinas neinfekciozo slimibu radito pieaugo$o slogu un vérsisies pret kimisko piesarnojumu un sliktu gaisa kvalitati.
Nemot véra dazadas savstarpéjas saiknes, tas atbalstis partnervalstis, tam istenojot pieeju “veseliba visas politikas
jomas”.

28. Priek$noteikums jaunieSu nodarbinatibai un noturigai attistibai ir piekluves kvalitativai izglitibai nodrosinasana
visiem. ES un tas dalibvalstis atbalstis ieklaujosu muazizglitibu un vienlidzigi pieejamu, kvalitativu izglitibu, jo Ipasi
pirmskolas un sakumskolas gados. Tas veicinas ari izglitibas iesp&jas vidéjas un augstakas izglitibas limen, tehniskas
macibas un arodmacibas un apmacibu darbavietd un pieauguso izglitibu, tostarp arkartas un krizes situacijas. Ipasa
uzmaniba tiks pievérsta meitenu un sieviesu izglitibas un apmacibas iesp&am. ES un tas dalibvalstis pastiprinas
centienus nodro§inat, ka ikvienai personai ir zinasanas, prasmes, spéjas un tiesibas, kas tam nepiecie$amas, lai bauditu
cienpilnu dzivi, pilniba iesaistitos sabiedribas dzivé ka apzinigi un produktivi pieaugusie, un iegulditu savas kopienas
socialaja, ekonomikas un vides labklajiba.

29. Ir japievér§ uzmaniba bérnu vajadzibam, tiesibam un ceribam. Darbibas ar vislielako saimniecisko un socialo atdevi
ietver visaptverosus pasakumus agrinas bérnibas posma. ES un tas dalibvalstis pastiprinas centienus nodroinat drosu
un stimulgjosu vidi bérniem, kas ir biitisks elements, lai veicinatu veseligu jauno paaudzi, kas sp&j pilniba realizét savu
potencialu. Tas arf atzist, ka ikviens bérns ir pelnijis mierigu bérnibu un kvalitativu izglitibu, tostarp arkartas un krizes
situacijas, lai novérstu “zudusas paaudzes” risku. ES un tas dalibvalstis stradas kopa ar partnervalstim, lai uzlabotu
bérnu aizsardzibu un vinu dalibu to lémumu pienemsana, kas uz viniem attiecas.

30. Saskana ar principu, ka neviens netick atstats novarta, ES un tas dalibvalstis ipa§u uzmanibu pievérsis tiem, kas ir
nelabveéliga situdcija, neaizsargatos un nelabvéligos apstaklos, tostarp bérniem, vecaka gadagdjuma cilvékiem,
personam ar invaliditati, LGBTI un pirmiedzivotajiem. Cita starpa tiks veikti merktiecigaki pasakumi, lai vinus labak
aizsargatu un atbalstitu noluka piedavat viniem tadas pasas iespéjas un nodro$inat nediskriminaciju.

31. Tiek lésts, ka viens miljards cilvéku visa pasaulé ir personas ar invaliditati, no kuram 80 % dzivo jaunattistibas valstis.
Cilveki ar invaliditati biezi vien ir visnabadzigakie savas kopienas, saskaras ar daudz lielaku stigmatizacijas un
diskriminacijas limeni. ES un tas dalibvalstis sava attistibas sadarbiba nems véra personu ar invaliditati ipasas
vajadzibas. Saskana ar ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam, tas energiski veicinas personu ar
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invaliditati tiesibas un istenos stingrakus pasakumus, lai nodrosinatu vigu pilnigu integré$anu sabiedriba un vinu
vienlidzigu dalibu darba tirga.

32. Viens no galvenajiem uzdevumiem joprojam biis pienacigas kvalitates darbvietu radiSana jaunie$iem. Ir nepiecie$ama
mérktieciga politika un atbilstosi ieguldijumi, lai veicinatu jaunu cilvéku tiesibas, atvieglotu vinu iesaistiSanos
socialaja, pilsoniskaja un saimnieciskaja dzivé un nodrosinatu vinu pilnveértigu ieguldijumu ieklaujosa izaugsmé un
ilgtspéjiga attistiba. JaunieSiem biitu japiedalas arT demokratiskajos procesos un jauznemas vadosi pienakumi.

Jaunatne

Jauniesi ir attistibas un parmainu dzingjspéks, un tapéc batisks ir vipu ieguldijjums programmas 2030. gadam
isteno$and, tostarp pateicoties vinu inovacijas spéjai. Vinu izglitibas, nodarbinatibas, socialo un politisko vajadzibu
nenemsana véra apdraudés IAM sasnieg$anu un padaris vinus neaizsargatus pret noziedzibu un radikalizaciju, jo
ipasi konflikta situacijas.

ES un tas dalibvalstis pieveérsisies konkrétai ricibai, lai apmierinatu konkrétas jauniesu, jo Ipasi jaunu sievieSu un
meitenu, vajadzibas, uzlabojot kvalitativa darba un uznémeéjdarbibas iespéjas, ko atbalsta efektiva politika izglitibas,
arodmacibu, kvalifikacijas celsanas jomas un piekluve digitalajam tehnologijam un pakalpojumiem. Tas ir ieceréts,
lai izmantotu digitalas inovacijas spjas un raditu iespgjas giit labumu no tehnologiska progresa. ES un tas
dalibvalstis arl centisies stiprinat jaunieSu tiesibas un vigu lidzdalibu sabiedrisko jautdjumu risinasana, tostarp,
veicinot vinu lidzdalibu vietéja ekonomika, sabiedriba un lémumu pienemsana, jo ipasi ar jaunatnes organizaciju
starpniecibu.

33. ES un tas dalibvalstis turpinas pildit pienakumus saskana ar Konvenciju par jebkadas sievieSu diskriminacijas
izskauanu. Tas energiski veicinas sievie$u un meitenu tiesibu aizsardzibu un isteno$anu un stradas kopa ar
partneriem, lai izskaustu jebkadu seksualu vardarbibu, vardarbibu dzimuma dé| un diskriminaciju, tostarp kaitgjosas
paraZas, jo Ipasi piespiedu, agrinas un bérnu laulibas un sieviesu dzimumorganu kroplosanu. ES un tas dalibvalstis
rikosies un pastiprinas politikas dialogu, lai sievietém un meiteném nodrosinatu iespgjas, veicinatu vinu ka attistibas
un parmainu nes¢ju svarigo nozimi un palielinatu mérktiecigus pasakumus cela uz dzimumu lidztiesibas
nodrosinasanu. Tas ietvers vinu ekonomisko un socialo tiesibu un iesp&ju veicinasanu, vinu iesp&u stiprinasanu
paust viedokli un piedalities sabiedriskaja, ekonomiskaja, politiskaja un pilsoniskaja dzivé, vinu fiziskas un
psihologiskas integritates nodrosinasanu un ES un tas dalibvalstu institucionalas kulttiras virziSanu uz saistibu izpildi.
Veicinot sievie$u vienlidzigu piekluvi produktivai nodarbinatibai, pienacigas kvalitates nodarbinatibai, vienadam
atalgojumam un finan$u pakalpojumiem, tiks dots labumu visiem sabiedribas locekliem.

34. ES joprojam ir apnémusies veicinat, aizsargat un istenot visas cilvéktiesibas, ka ar pilniba un efektivi istenot Pekinas
Ricibas platformas un Starptautiskas konferences par iedzivotdjiem un attistibu (ICPD) ricibas programmas un to
parskatiSanas konferen¢u dokumentu mérkus, un saistiba ar to joprojam ir appémusies veicinat seksuilo un
reproduktivo veselibu un ar to saistitas tiesibas (SRHR). To paturot prata, ES vélreiz apstiprina savu apnemsanos
veicinat, aizsargat un istenot ikvienas personas tiesibas bez jebkadas diskriminacijas, piespieSanas un vardarbibas
pilniba kontroleét jautajumus saistiba ar savu seksualitati un seksualo un reproduktivo veselibu un brivi un atbildigi
lemt par tiem. ES turklat uzsver, ka ir nepiecieSams, lai seksualas un reproduktivas veselibas joma bitu visparéji
pieejama kvalitativa un cenu zina pieejama visaptverosa informacija, izglitiba, tostarp visaptvero$a izglitiba par
seksualitati, un veselibas apripes pakalpojumi.
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Dzimumu lidztiesiba

Sieviesu un viriesu lidztiesiba visas vecuma grupas ir izskirosa, lai panaktu ilgtspéjigu attistibu. Tai ir multiplikatora
efekts, lai panaktu nabadzibas izskauanu, un ta ir batiska, lai veicinatu demokratiskas sabiedribas attistibu, kuras
pamata ir cilvéktiesibas, socialais taisnigums un ilgtspgja. Turklat dzimumu lidztiesiba ir pozitivi saistita ar
labklajibas pieaugumu un stabilitati un labakiem rezultatiem tadas jomas ka veselibas aizsardziba un izglitiba. ES un
tas dalibvalstis atzist, ka batiski attistibas un parmainu virzitajspéki ir sievietes un meitenes, tostarp to loma miera
stiprina$ana, konfliktu risina$ana un humanitara atbildes reakcija.

Tomeér daudzam sievietém un meiteném joprojam ir liegtas tiesibas, resursi un ietekme. Dzimumu nevienlidziba
parklajas ar citiem atstumtibas veidiem. Lai veicinatu sievie$u un meitenu virzibu un dzimumu lidztiesibu, ir
vajadzigs darbs ar zéniem, virie§iem, meiteném un sievietém nolika sekmeét izpratni par tiesibam, lidztiesibu un
lomam sabiedriba. Tas arl paredz sadarboties ar galvenajiem sabiedribas dalibniekiem, pieméram, skolotajiem un
religiskajiem un kopienu lideriem, lai izskaustu diskriminaciju pret meiteném un sievietém.

ES un tas dalibvalstis nodroginas, ka dzimumu lidztiesibas aspekts tiek sistematiski integréts visas politikas jomas ka
svarigs ieguldijums ilgtspéjigas attistibas mérku sekmiga sasniegSana. Tas pastiprinas centienus panakt dzimumu
lidztiesibu un pilnvértigu iespéu nodro$inasanu sievietém, padzilinot daudzpuséjas ieintereséto personu
partneribas, stiprinot spéjas attieciba uz dzimumu lidztiesibas principa ievéro$anu budZeta veidosana un
planosana un nodrosinot sievieSu un sievieSu organizaciju aktivu lidzdalibu lémumu pienemsana.

35. Kultdira ir gan attistibu sekméjoss faktors, gan svariga attistibas sastavdala un var veicinat socialo ieklausanu, varda
brivibu, identitates veidoSanu, pilsonisko iespéju nodrosinasanu un konfliktu novérSanu, vienlaikus stiprinot
ekonomikas izaugsmi. Uzsverot, ka ES balstas uz visu cilvéktiesibu universaluma, nedalamibas, savstarpéjas saistibas
un savstarp&jas atkaribas principiem, ES un tas dalibvalstis veicinas starpkultiiru dialogu un sadarbibu un kultaras
daudzveidibu un aizsargas kultdras mantojumu, sekmés kulttiras un rado$as nozares un atbalstis kultdras politiku, kas
varétu palidzét sasniegt ilgtspéjigu attistibu, vienlaikus nemot véra vietgjos apstaklus.

36. ES un tas dalibvalstis darbosies, lai samazinatu rezultatu nevienlidzibu un sekmétu vienlidzigas iesp&jas visiem. Tada
veida tas tiesi palidzés sabiedribas nabadzigakajam un visneaizsargatakajam grupam un veicinas ieklaujosaku,
ilgtspejigu izaugsmi, kas neapdraud nakamo paaudzu iespéjas apmierinat to vajadzibas. Ekonomikas izaugsme ir
ilgstosa un labvéligaka visnabadzigakajiem, ja ta ir icklaujosa. Lai novérstu pieaugoso ekonomisko un socialo
nevienlidzibu, ES un tas dalibvalstis atbalstis nacionalas attistibas iespéjas, kas sniedz péc iespgjas lielaku sociilo
ietekmi un rezultatus. Tas stradas kopa ar partnervalstim, lai veicinatu progresivus nodoklus un pardalosu publisko
politiku, kura pienacigu uzmanibu pievérs tam, lai labak sadalitu izaugsmes ieguvumus, veidotu labklajibu un
pienacigas kvalitates darbvietas, un tam, lai batu labaka piekluve razoSanas faktoriem, pieméram, zemei,
finanséjumam un cilvékkapitalam.

37. Lainoverstu nevienlidzibu, ES un tas dalibvalstis ari atbalstis efektivas, ilgtspéjigas un vienlidzigas socialas aizsardzibas
sistémas, lai garantétu pamatienakumus, novérstu atkartotu nokltsanu galéja nabadziba un palielinatu izturétspéju.
Tas novertés ekonomiskas un socialas nevienlidzibas noteicosos faktorus un tendences un pastiprinds savus
instrumentus un pieejas, lai dotu tiem iesp&ju efektivak novérst nevienlidzibu. ES un tas dalibvalstis ieklaus
nevienlidzibas mazinasanas meérki sava attistibas sadarbiba un atbalstis inovativu socialo praksi.

38. ES un tas dalibvalstis stiprinas cilvéku, jo ipasi neaizsargato iedzivotaju, izturétspéju situacijas, kad viniem nakas
saskarties ar vides un ekonomiskiem satricindgjumiem, dabas un cilvéka izraisitam katastrofam, konfliktiem un
globaliem apdraudéumiem veselibai. Tas savos pasakumos sistematiski integrés izturétspéjas mérki, nodrosinot, lai
cilveki, kopienas, iestades un valstis varétu labak sagatavoties spriedzes situacijam un satricindgjumiem, tas izturét un
pielagoties tam, un atri atgiities, nepasliktinot attistibas izredzes ilgtermina. Tas tiks darits arl atgiSanas laika péc
katastrofas, rehabilitacijas un atjaunosanas laika. Ir janodro$ina cie$aka sadarbiba un papildinosa riciba starp attistibas
un humanitarajiem dalibniekiem, pamatojoties uz risku un neaizsargatibas kopigu analizi.
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39. Migracija ir sarezgita, globala un ilglaiciga paradiba, kam nepiecieSama ripigi izstradata, lidzsvarota, uz pieradijumiem
balstita un ilgtspéjiga politikas atbildes reakcija, kura ievéro valstu kompetences un kura jo ipasi neietekme dalibvalstu
tiesibas saskana ar LESD 79. panta 5. punktu noteikt to treSo valstu pilsonu uznemsanas apjomu, kuri to teritorija
ierodas no tresam valstim, lai meklétu darbu. Labi parvaldita migracija un mobilitate var dod pozitivu ieguldfjumu,
darbojoties ka ieklaujosas izaugsmes un ilgtspgjigas attistibas veicinatajs. Likumiga migracija un mobilitate var sniegt
ieguvumus, nododot zinasanas, prasmes un razo$anas spéjas pasiem migrantiem, vinu gimeném, ka ari izcelsmes un
galamérka valstim. Vienlaikus neatbilstiga migraciju var radit batiskas problemas un negativas sekas attieciba uz
izcelsmes, tranzita un galamérka valstim. Migracija ir kluvusi par arvien steidzamaku jautajumu gan jaunattistibas, gan
attistitajam valstim. Dazkart migrantu grupam tiek liegtas cilvéktiesibas un piekluve veselibas apriipei un izglitibai, un
vini ir paklauti riskam klat par piespiedu darba un cilvéku tirdzniecibas upuriem. Pastiprinata iesaistiSanas palidzés
veicinat drou, sakartotu, likumigu un atbildigu migraciju un cilveku mobilitati, tostarp istenojot planotu un labi
parvalditu migracijas politiku.

40. Migracijas jautdjumu risinasana skar daudzas politikas jomas, tostarp attistibu, labu parvaldibu, drosibu, cilvektiesibas,
nodarbinatibu, veselibas apriipi, izglitibu, lauksaimniecibu, partikas nodrosinajumu, socialo aizsardzibu un vidi,
tostarp klimata parmainas. Pateicoties partneribas satvara pieejai, ES un tas dalibvalstis visaptverosa veida pieversisies
migracijas un piespiedu parvietosanas daudzéjadiem aspektiem, tostarp cilvéku kontrabandai un tirdzniecibai, robezu
parvaldibai, emigrantu naudas parvedumiem, pieveérsisies pamatcélonu risinasanai, starptautiskajai aizsardzibai,
atgriesanai, atpakaluznemsanai un reintegracijai, balstoties uz savstarpgju parskatatbildibu un pilniba ievérojot
humanitaros un cilvéktiesibu pienakumus. ES un tas dalibvalstis istenos vairak koordinétu, visaptverosu un
strukturétu pieeju migracijai, maksimali izmantojot sinergiju un piemeérojot vajadzigos lidzeklus, izmantojot visus
attiecigos ES politikas pasakumus, instrumentus un rikus, tostarp attistibu un tirdzniecibu. Ar $adiem pastiprinatiem
centieniem ES un tas dalibvalstis aktivi atbalstis 2015. gada kopiga Valletas ricibas plana turpmaku Istenosanu un
ANO globalo paktu izstradi attieciba uz migraciju un bégliem, ka rosinats 2016. gada pienemtaja Nujorkas deklaracija
par bégliem un migrantiem.

41. Istenojot attistibas politiku, ES un tas dalibvalstis turpinas risinat nelikumigas migracijas pamatcélonus un cita starpa
veicinas migrantu ilgtsp&jigu integraciju uznéméjvalstis un uznéméjkopienas un palidzés nodrosinat sekmigu sociali
ekonomisko integraciju tiem migrantiem, kas atgriezas savas izcelsmes vai tranzita valstis. Tas ietvers ieguldijumu,
tirdzniecibas un inovaciju veicina$anu partnervalstis, lai sekmétu izaugsmi un nodarbinatibas iespgjas, tostarp,
iesaistot diasporas, atbalstot socialas un izglitibas sistémas, ka ari stradajot ar privata sektora partneriem un citiem
dalibniekiem, lai samazinatu emigrantu naudas parvedumu izmaksas un veicinatu atrakus, 1&takus un drosakus
parvedumus gan izcelsmes valstis, gan sanéméjvalstis, tadéjadi izmantojot vinu potencialu attistibas laba.

Mobilitate un migracija

Programma 2030. gadam ir skaidri atzits migracijas un mobilitates pozitivais ieguldijums ieklaujosa izaugsmé un
ilgtspéjiga attistiba. Migranti ir nozimigs virzitajspéks pasaules ekonomika, jo Ipasi, pateicoties vinu naudas
parvedumiem. Migracijas jautdgjuma risinaSanai visas tas izpausmés, neatkarigi no ta, vai ta ir likumiga vai
neatbilstiga, ir vajadzigi istermina un ilgtermina starpnozaru intervences pasakumi, politika un tiesiskais
reguléjums, lai apmierinatu gan migrantu, gan uznemo$o iedzivotdju grupu vajadzibas un nodrosinatu vinu
drogibu. Ir atzits, ka jaunattistibas valstis pastav apjomigas problémas. Saja joma 2015. gada novembra Valletas
samita tika istenoti batiski pasakumi, tostarp pienemts vérienigs ricibas plans.

ES un tas dalibvalstis pastiprinas centienus, lai pievérstos pamatcéloniem, kuri izraisa neatbilstigu migraciju un
piespiedu parvietoanu, un lai partnervalstis veicinatu labaku migracijas parvaldibu visos tas aspektos. Tas ieklaus
migraciju ka ES arpolitikas dialoga nozimigu dalu, tostarp izstradajot individuali piemérotas atbildes reakcijas un
pastiprinot partneribas parredzama un demokratiska veida.

42. ES un tas dalibvalstis veicinas piespiedu karta ilgtermina parvietoto personu cienu un izturétsp&u un to ieklauganu
uznéméjvalstu un uznéméjkopienu ekonomiskaja un socialaja dzive, atzistot, ka parvietoto personu spéjas ir vertigs
parvietojams resurss, kas ir batisks vinu izturétspgai un dzives atjaunoSanai, un ari ieguldjums vinu
uznéméjkopienas. ES un tas dalibvalstis izmantos uz tiesibam balstitu pieeju, pasu uzmanibu pievérsot sievietem,



30.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 210/9

pavaditiem un nepavaditiem nepilngadigajiem un loti neaizsargatiem cilvékiem. Tas aizsargas ilgtermina socialas
struktiiras, lai personas, kuras ir ieilguSas parvietoSanas situacijas, integrétu plasaka attistibas planosana, tostarp
nodrosinot piekluvi izglitibai un pienacigas kvalitates nodarbinatibai.

2.2. Planéta - vides aizsardziba, dabas resursu parvaldiba un klimata parmainu mazinasana

43.  Cilveku labklajiba un izturétspéjigas sabiedribas ir atkarigas no veseligas vides un funkcion&josam ekosistémam. Vides
degradacija, klimata parmainas, arkartgji laika apstakli un dabas vai cilvéku izraisitas katastrofas var kompensét
ieguvumus no attistibas un ekonomikas progresa, it ipasi nabadzigajiem. Tas var palielinat neaizsargatibu un
vajadzibas, apdraudét mieru un stabilitati un izraisit plasa méroga migraciju. Papildus ipasi paredzétiem pasakumiem,
vides apsvérumi ir jaieklauj visos attistibas sadarbibas sektoros, tostarp ar preventivu pasakumu palidzibu. ES un tas
dalibvalstis veicinas resursu efektivu un ilgtspéjigu izmanto$anu un razosanu, tostarp kimisko vielu un atkritumu
ilgtsp&jigu apsaimniekoSanu, ar mérki panakt, lai ekonomikas izaugsmi nodalitu no vides degradacijas un varétu
pariet uz cirkularu ekonomiku. Lai giitu panakumus, batiska nozime biis ari atbildigam privatajam sektoram un
principa “piesarnotajs maksa” sistematiskai pieméroSanai. Tas palidzés veidot spéjas valsts un vietgjas attistibas
stratégijas ieklaut vides ilgtspéjibu, klimata parmainu mérkus un tiekSanos péc “zalas” izaugsmes. Turklat tas arT labak
izmantos zinatni, tehnologijas un inovaciju, lai veicinatu vides ilgtsp&jibu, un rosinas partnerus izmantot vispusigos
datus un informaciju, kas pieejama ar Eiropas un starptautisko Zemes novéroSanas programmu palidzibu, lai
atbalstitu uz pieradijumiem pamatotu lémumu pienemsanu, nemot véra vides stavokli.

44. ES un tas dalibvalstis atbalstis dabas resursu saglabasanu un ilgtspéjigu apsaimnieko$anu un izmantoSanu, ka ari
biologiskas daudzveidibas un ekosistému, tostarp mezu, okeanu, piekrastes apgabalu, upju baseinu un citu
ckosistému, saglabasanu un ilgtspéjigu izmantoSanu ekosistémas pakalpojumu nodro$inasanai. Atbilstosi
starptautiskajam saistibam tas risinas jautagjumu par nelikumigu meZzizstradi un ar to saistito tirdzniecibu, zemes
un mezu degradaciju, partuksnesosanos, sausumu un biologiskas daudzveidibas izzuSanu. Tas veicinas papildu
ieguvumus no ilgtspéjigas apsaimnickosanas, tostarp uzlabojot klimatnoturibu un pielagosanos klimata parmaipam.
Tas veicinas ilgtspéjibas integraciju visos sadarbibas sektoros, un dialogos ar saviem partneriem lielaku nozimi
pieskirs vides jautajumiem. ES un tas dalibvalstis veicinas dabas kapitala uzskaites izmantoSanu. Tas atbalstis labaku
parvaldibu un spéju veidoSanu ilgtspéjigai dabas resursu apsaimnieko$anai, tostarp mezu nelikumigas izmantosanas
novérsanu. Tas arT sekmés vietgjo ieintereséto personu lidzdalibu un visu cilvéku, tostarp pirmiedzivotaju un vietéjo
kopienu, tiesibu ievérosanu. Tas pieversisies tadiem jautdjumiem ka malumednieciba, nelikumiga tirdznieciba ar
savvalas augiem un dzivniekiem un kokmaterialiem un citu dabas resursu nelikumiga izmanto$ana. Lai nodrosinatu
veseligus un produktivus okeanus, tas veicinas jiras ekosistému aizsardzibu un atjaunosanu, okeana resursu
ilgtsp&jigu apsaimniekosanu un ilgtsp&jigu zivsaimniecibu, tostarp ar uzlabotu okeanu parvaldibu un zilas
ekonomikas attistibu.

45. ES un tas dalibvalstis visas savas attistibas sadarbibas stratégijas integrés vides un klimata parmainu jautajumus,
tostarp veicinot sapratigu lidzsvaru starp klimata parmainu seku mazinaSanu un pielagosanos tam. Tas istenos
programmu 2030. gadam un Parizes noligumu par klimata parmainam, izmantojot koordinétu un saskanotu ricibu,
un panaks maksimalu sinergiju. Tas atbalstis valstu stratégijas, tostarp vairaku ministriju savstarpé&ju darba planosanu
un programmu izstradi, kas sekmé noturibu, samazina klimata parmainu risku un veicina emisiju samazinajumu, kas
atbilst nacionali noteiktajiem devumiem (NND), nemot véra problémas, ar kuram saskaras jaunattistibas valstis, jo
ipasi vismazak attistitas valstis (VAV) un mazo salu jaunattistibas valstis (SIDS). Tas veicinas vietéjo klimata
aizsardzibas lideru izvirziSanos un aktivi izplatis un izvérsis paraugprakses projektus, tostarp atbalstot daudzpuséjas
ieintereséto personu platformas. Parizes noliguma juridiski saistosais raksturs un prasiba sagatavot NND var arT dod
impulsu valsts attistibas plano$anai saistiba ar programmu 2030. gadam.
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Igtspéjiga energija un klimata parmainas

Energija ir izskirosi svarigs attistibas virzitajspeks un ir ilgtsp&jigas planétas risinajumu centra. Jaunattistibas valstim
ir nepiecieSama energija, lai veicinatu ieklaujoSu izaugsmi un turpinatu uzlabot dzives standartus. leguldijumi
ilgtspgjiga energija var nodrosinat un palielinat piekluvi tiram Gdenim, tiram kurinamajam &diena gatavosanai,
izglitibai un veselibas apriipei, ka arl videi nekaitiga veida radit darbvietas un atbalstit vietgjos uznémumus.

ES un tas dalibvalstis centisies panakt tris savstarpéji saistitus galvenos meérkus: risinat nepietickamu pieeju
energijai; palielinat energoefektivitati un atjaunojamo energoresursu razo$anu, lai panaktu ilgtspéjigu lidzsvaru
starp energijas raZo$anu un patérinu; un sniegt ieguldijumu pasaules méroga cina pret klimata parmainam saskana
ar Parizes noligumu un ar to saistitiem nacionali noteiktajiem devumiem, ko iesnieguSas puses. ES un tas
dalibvalstis pieveérsisies energétiskajai nabadzibai, veicinot visparéju piekluvi energopakalpojumiem, kas tiek sniegti
par pienemamu cenu, ir moderni, uzticami un ilgtsp&jigi, un spécigu uzsvaru liekot uz atjaunojamo energiju un
energoefektivitati. Tiru un atjaunojamu energiju var nodrosinat, izmantojot sabiedribas virzitus, arpustikla vai
minitikla energijas risindgjumus, kas lauj pieklat energijai lauku regionos.

ES un tas dalibvalstis veicinas ari videi kaitiga fosila kurinama subsidiju pakapenisku atcelSanu, stabilus un
parredzamus energijas tirgus un viedo tiklu ievieSanu, ka ari digitalo tehnologiju izmantosanu ilgtspéjigai energijas
parvaldibai. S uzlabota stratégija biis apvienota ar ES darbibas turpinasanu atbilstosi tas vadosajai lomai pasaulé,
mazinot klimata parmainas un palidzot tre$am valstim tikt gala ar klimata parmainam un pariet uz zemu emisiju
ekonomiku, kura noturiga pret klimata parmainam.

46. Lai nodrosinatu finansialo ieguldijumu apjomu, kas nepiecieSams, lai panaktu visparéu piekluvi drosas un tiras
energijas pakalpojumiem, ir jaiesaistas daudziem dalibniekiem. ES un tas dalibvalstis paplasinas sadarbibu ar visam
attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp ar privato sektoru, saistiba ar energijas pieprasijuma parvaldibu,
energoefektivitati, atjaunojamas energijas razo$anu, ka ari tiru tehnologiju izstradi un nodosanu. Tas palidzés uzlabot
tiesiskos reguléjumus, kuri veicina konkurétsp&jigu un ilgtsp&jigu energétikas nozari un piesaista privato finanséjumu.
Tas piesaistis papildu fondus, tostarp no privata sektora, un izmantojot inovativas finansésanas iniciativas un
instrumentus. Saja energétikas parkartosana atbalsts Afrikas un ES kaiminvalstim bas dala no veicinosas sistémas ES
Energétikas savienibai.

2.3. Labklajiba - ieklaujosa un ilgtspéjiga izaugsme un nodarbinatiba

47. Pienacigas kvalitates darbvietu radiSana, jo ipasi sievietém un jaunatnei, ir baitiska, lai panaktu ieklaujosu un ilgtspéjigu
izaugsmi. Kopiga particiba un izaugsme loti batiski veicina cilvéku labklajibu un cienu. leklaujosa un ilgtspéjiga
izaugsme partnervalstis veido ilgtermina izturétspéju, radot iespéjas neaizsargato iedzivotaju grupam un cilvékiem,
kas visvairak paklauti riskam, piedalities labklajiba un pienacigas kvalitates darbvietu izveidé un giit no tam labumu.
ES un tas dalibvalstis veicinas ekonomiskas parmainas, kas rada pienacigas kvalitates darbvietas, palielina razosanas
kapacitati, dod pietickamus ienakumus sabiedriskajiem pakalpojumiem un socialajai aizsardzibai un veicina
ilgtspéjigas veértibas veidoSanas kédes un diversifikaciju, tostarp ilgtspéjigu industrializaciju. Tas ietver ilgtspéjiga
patérina un razo$anas modelu veicinaanu aprites ekonomika, tostarp netoksisku materialu aprites cikla veicinasanu,
resursu efektivu izmantoSanu un pareju uz zemu emisiju un pret klimata parmainam noturigas darbibas veidiem.

48. ES un tas dalibvalstis atzist mikrouzpémumu un mazo un vidgjo uzpémumu (MMVU) nozimi, jo tie ir ilgtspéjigas
attistibas dzingjspéki, ka ari ir batiski dalibnieki cina pret nabadzibu. MMVU veicina izaugsmi, nodarbinatibu,
inovaciju un socialo attistibu. ES un tas dalibvalstis atbalstis uz darbibu vérstus un inovativus pasakumus, izmantojot
attistibas politiku, lai palielinatu MMVU iesaistiSanos konkrétu darbibu istenosana uz vietas un lai atraisitu to
parveidojoSo potencialu. Tas atvieglos MMVU piekluvi attiecigajai informacijai gan ES, gan partnervalstis un ieklaus
tos piegades un vértibas veidosanas kédés, vienlaikus risinot MMVU finanséjuma trikuma jautajumu. Tas veicinas
uzpémumu savstarpéjo apmainu un dialogu starp MMVU Eiropas Savieniba un partnervalstis vai regionos.
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Ieguldijumi un tirdznieciba

lgtspéjigi publiska un privata sektora ieguldijumi ir batisks ilgtspéjigas attistibas dzinéjspéks. Tas palidz dazadot
ekonomiku, veicinat izaugsmi un pienacigas kvalitates darbvietas, piegadat inovativus produktus un pakalpojumus,
sasaistit jaunattistibas valstu ekonomiku ar regionalajam un globalajam vértibu kédém, veicinat regionalo
integraciju un tirdzniecibu un apmierinat sabiedribas vajadzibas. Programma 2030. gadam un Adisabebas ricibas
programma nodro$ina sistému, kura atbildigi ieguldijumi var veicinat ilgtspé&jigu attistibu visas tas dimensijas.

ES un tas dalibvalstis turpinas rikoties, lai veicinatu ieguldijumus, apvienojot finanséjumu ilgtspéjigai attistibai,
tehnisko palidzibu, lai attistitu ilgtsp&jigus projektus un piesaistitu investorus, un pasakumus, lai palidzetu uzlabot
ckonomikas parvaldibu un uznéméjdarbibas vidi, cinities pret korupciju un sadarboties ar privato sektoru. ES un
tas dalibvalstis arT veicinas privato un valsts ieguldjjumu palielinaSanu zemu emisiju un pret klimata parmainam
noturiga zalaja ekonomika.

Svarigs instruments $adam darbibam biis Eiropas Argjo investiciju plans, kura ietilps garantijas, lai samazinatu riska
profilu ieguldijumiem jaunattistibas valstis un tadgjadi piesaistitu papildu finanséjumu, jo Ipasi no privata sektora.
Tas veicinas IAM sasniegSanu, tadgjadi palidzot novérst neatbilstigas migracijas pamatcelonus.

Eiropas Savieniba ari turpinas ar savu tirdzniecibas politiku nodrosinat to, lai jaunattistibas valstis, jo Ipasi vismazak

aizsargatas, varétu git icklaujoSas izaugsmes un ilgtspéjigas attistibas labumu no pastiprinatas lidzdalibas
regionalaja integracija un daudzpuséja tirdzniecibas sistéma.

49. ES un tas dalibvalstis palidzés izveidot uznéméjdarbibai labveligaku vidi jaunattistibas valstis, kas atbilst
starptautiskajiem cilvéktiesibu standartiem un principiem. Tas palidzés uzlabot apstaklus ieklaujosai ekonomikas
darbibai, veicinot ilgtspéjigaku politiku un tiesisko regulgjumu, cilvéktiesibas, tostarp darba pamatstandartus un
pienacigas parbaudes prasibas, sekméjosaku uznémeéjdarbibas vidi, jaunus uznéméjdarbibas modelus un liclakas
parvaldibas strukttiru spgjas. Tas veicinas finan$u pakalpojumu un mikrofinansu pakalpojumu plasu pieejamibu — ari
sievietém, nabadzigajiem iedzivotajiem un MMVU. Tas ari veicinas privata sektora iniciativas un socialos uznémumus,
kooperativus, atbalstis sievietes un jaunos uzpémeéjus, lai sekmetu vietéjo pakalpojumu sniegSanu, ka ari ieklaujosus
un videi draudzigus uzpéméjdarbibas modelus. Tas veicinas ilgtspéjigu un parredzamu publisko iepirkumu, lai
atbalstitu ilgtspéjigu attistibu un sekmétu MMVU piekluvi publiskajam iepirkumam. Publiska sektora ieguldijumi
pétnieciba un inovacija, ka ari sadarbiba zinatnes un tehnologiju joma ari var palidzét piesaistit privata sektora
ieguldijumus un veicinat ieklaujosu un ilgtspéjigu izaugsmi jaunattistibas valstis.

50. Nelikumigi iegtitu lidzek]u legalizésana, korupcija, nelikumigas finansu plasmas, izvairi§anas no nodoklu maksasanas
un nodoklu apiesana turpina apdraudet ilgtspéjigu attistibu, nesamérigi ietekméjot jaunattistibas valstis. ES un tas
dalibvalstis stradas kopa ar partnervalstim, lai veicinatu progresivus nodoklus, korupcijas apkarosanas pasakumus un
pardalosu publisko izdevumu politiku un noveérstu nelikumigas finansu plismas, tadgjadi sekmeéjot visu iedzivotaju
piekluvi kvalitativiem pamatpakalpojumiem.

51. ES un tas dalibvalstis apvienos privata sektora prasmes un resursus ar tirdzniecibas atbalstu, tirdzniecibas politikas
jomam un instrumentiem un ekonomikas diplomatiju. Tas veicinas tirdzniecibas atbalstu, lai atbalstitu programmas
2030. gadam istenosanu noliika sekmigak risinat jaunattistibas valstu tirdzniecibas un raZoSanas spéju vajadzibas.
Biitu janem véra vismazak attistito valstu un sauszemes ieskauto jaunattistibas valstu vajadzibas, jo tam tirdzniecibas
atvieglosana un tirdzniecibas infrastruktira ir svarigakie attistibas dzingjspéeki, ka ari mazo salu jaunattistibas valstu
(SIDS) vajadzibas.

52. ES un tas dalibvalstis veicinas un atvieglos tirdzniecibu un ieguldijjumu veikS$anu jaunattistibas valstis ilgtspéjigas
attistibas atbalstam. ES turpinas veicinat tirdzniecibu un regionalo integraciju ka galvenos virzitajspekus izaugsmei un
nabadzibas samazinasanai jaunattistibas valstis. Istenojot stratégiju “Tirdznieciba visiem”, ES un tas dalibvalstis
atbalstis savus tirdzniecibas partnerus, tostarp ar ekonomisko partnerattiecibu noligumiem, lai ilgtsp&jigu attistibu
integrétu visos tirdzniecibas politikas limenos. Saskana ar politikas saskanotibas attistibai (PCD) saistibam attistibas
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atbalsts attieciga gadijuma tiks izmantots, lai nodrosinatu, ka tirdzniecibas noligumu noteikumi, kuri attiecas uz
tirdzniecibu un ilgtspéjigu attistibu, tiek istenoti un izmantoti efektivi. ES un tas dalibvalstis veicinas ieklaujosu un
ilgtspéjigu ekonomikas izaugsmi un palidzés jaunattistibas valstim piepemt izaugsmes modelus, kuros nem véra
resursu nepietiekamibu un darbibu klimata parmainu joma. Tas ietver ilgtspéjigu veértibas kéZzu un vides un socialo
standartu veicinaSanu.

53. Privatais sektors var iesaistities programmas 2030. gadam isteno$ana. ES un tas dalibvalstis ciesa sadarbiba ar Eiropas
Investiciju banku veicindas privato lidzeklu mobilizaciju attistibai, vienlaicigi ari veicinot privata sektora
parskatatbildibu jomas, kuras ir ievérojams transformacijas potencials attieciba uz ilgtspéjigu attistibu. Tas ietver
ilgtspejigu lauksaimniecibu, drodu un tiru energiju, integrétu tidens resursu apsaimniekosanu, noturigu infrastruktiru,
veselibu, ilgtspgjigu tarismu, zalo un aprites ekonomiku, telekomunikacijas un digitalas tehnologijas.

54. ES un tas dalibvalstis stradas kopa ar privato sektoru, tostarp darba devéju un darba néméju organizacijam, lai
veicinatu atbildigas, ilgtsp&jigas un efektivas pieejas, tostarp izmantojot socialo dialogu. Liels ieguldijums programmas
2030. gadam isteno$ana var bat aktivaka atbildigu un ieklaujosu uznéméjdarbibas modelu un prakses ieviesana
plasaka ES uznémumu loka ar piegades kedém jaunattistibas valstis — cie§a partneriba ar to publiskajam un privatajam
ieinteresétajam personam, ka ari taisnigas, parredzamas un &tiskas tirdzniecibas veicinasana, tostarp ar mazajiem
razotajiem jaunattistibas valstis. Starptautiski atziti cilvéktiesibu standarti un saistibas attieciba uz ilgtspéjigu attistibu,
parredzamibu un korporativo socialo atbildibu ir jaieklauj uzneémejdarbibas modelos, tostarp publiska un privata
sektora partneribas un kombinétaja finans¢juma, izmantojot dazadus lidzeklus, pieméram, paraugprakses apmainu.
Tas nozimé, ka tiek nodroSinata ari dabas resursu, pieméram, derigo izraktenu un kokmaterialu, ilgtspéjiga
apsaimniekoSana un izmanto$ana. ES un tas dalibvalstis turpinas atbalstit atbildigas uznéméjdarbibas prakses un
atbildigu piegades kézu parvaldibu, ievérojot ipasumtiesibas un integréjot cilvéktiesibas un darba tiesibas, finansialo
godigumu un vides standartus un pieejamibu. Tas stradas, lai noveérstu cilvektiesibu parkapumus un veicinatu ANO
pamatprincipus attieciba uz uzpeémgjdarbibu un cilvektiesibam. Tas veicinas darba standartus, kas nodrosina
pienacigus darba apstaklus un pienacigas algas darba némgjiem, jo ipasi Starptautiskas Darba organizacijas standartus,
gan oficialaja, gan neoficialaja sektora, tostarp atbalstot pareju no neoficialas uz oficidlo ekonomiku un cinoties pret
bérnu darbu.

55. [llgtspéjiga lauksaimnieciba kopa ar ilgtspé&jigu zivsaimniecibu un akvakultiiru joprojim ir nozimigs nabadzibas
izskausanas un ilgtspéjigas attistibas dzingjspéks un ir neaizvietojams elements, lai izskaustu badu un garantétu
partikas nodro$indjumu. Divam treSdalam no pasaules nabadzigajiem iedzivotajiem iztika ir atkariga no
lauksaimniecibas, un daudzas jaunattistibas valstis joprojam ir Joti atkarigas no tirdzniecibas ar dazam patérina
precém. Atbalsts mazajam lauku saimniecibam, tostarp gimenes lauksaimniekiem un lopkopjiem, joprojam ir
iz8kirosi svarigs, jo ar to batiski veicina partikas nodrodindgjumu un cinu pret augsnes eroziju un biologiskas
daudzveidibas izzu$anu, vienlaikus nodrosinot darbvietas. ES un tas dalibvalstis atbalstis uzlabojumus parvaldiba, kas
saistita ar ilgtspéjigu mezu apsaimniekosanu, savvalas ganibu lidzdaligu parvaldibu un vienlidzigu piekluvi zemes
Ipasumtiesibam, jo ipasi sievietém, ievérojot vietéjo iedzivotaju un pirmiedzivotaju tiesibas, tostarp parazu tiesibu
zemes izmanto$anu un piekluvi Gdenim. Tas veicinas lauksaimnieku organizaciju un kooperativu izveido, lai cita
starpa risinatu jautagjumu par labaku gimenes lauku saimniecibu razigumu, zemes izmantoSanas tiesibam un
tradicionalajam uz lauksaimniekiem balstitam séklu sistémam. Tas palidzés uzlabot sanitaro un fitosanitaro apstaklu
kvalitati. ES un tas dalibvalstis centisies, lai parazu tiesibu zeme partnervalstis attistitu tadus lauksaimniecibas tirgus
un vértibas kédes, kas dod labumu nabadzigajiem iedzivotajiem un stimulé agrorGipniecibu radit darbvietas un
pievienoto vértibu. Tas ietvers atbalstu jaunieSu integracijai un pilnvértigu iesp&u nodro$inasanai sievietém un
pétniecibas un inovacijas veicina$anu. Ir nepieciesami ieguldijumi ilgtspéjiga lauksaimnieciba un lauksaimniecibas
partikas nozaré, lai dazadotu vietéjas un regionalas razoSanas sistémas, novérstu uztura nepietickamibu, panaktu
produktivitates pieaugumu un raditu pienacigas kvalitates darbvietas, nekaitéjot videi. Lieli publiska un privata sektora
ieguldijumi ilgtspéjiga lauksaimnieciba un saistitaja infrastrukttird ir nepiecieSami daudzas jaunattistibas valstis, jo
ipasi Afrika. Siem ieguldijumiem un politikas reformam ir jabit atbildigiem un ieklaujosiem un jadod labums
vietgjiem iedzivotajiem.

56. llgtsp&jigas lauksaimniecibas un partikas sistémam, tostarp ilgtspéjigai zivsaimniecibai, biis jaapmierina piecaugosa
pasaules iedzivotaju skaita vajadzibas, vienlaicigi aizsargajot vidi. ES un tas dalibvalstis atbalstis agroekologisko praksi
un darbibas, lai samazinatu zudumus péc razas novaksanas un partikas izskérdésanu, ka ari lai aizsargatu augsni,
saglabatu Gidens resursus, apturétu, novérstu mezu izcir§anu un to paveérstu pretéja virziena, un saglabatu biologisko
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daudzveidibu un veseligas ekosistémas. Ir jaizmanto siltumnicefekta gazu emisiju mazinasanas potencials, ko sniedz
ilgtsp&jiga lauksaimnieciba un augsnes, un vienlaikus biitu jastiprina noturiba pret klimata parmainu ietekmi. ES un
tas dalibvalstis veicinas ilgtspéjigu zivsaimniecibas un akvakultfiras praksi un atbalstis cinu pret nelegalu zveju, jiras
piesarnojumu un klimata parmainu ietekmi.

57. ES un tas dalibvalstis turpinas atbalstit informacijas un komunikacijas tehnologijas jaunattistibas valstis ka spécigu
ieklaujosas izaugsmes un ilgtspéjigas attistibas dzingjspeku. Digitalas tehnologijas jaunattistibas pasaulé tiek
parpemtas vél nepieredzéta tempa. Tomér savienojamibas trikums joprojam ir nopietns $kérslis attistibai daudzas
jaunattistibas valstis, jo ipasi lauku un attalos apgabalos, it seviski Afrika. Turklat ierobezotas konkurences dél
digitalas tehnologijas lielai dalai iedzivotaju biezi vien var bit nepieejamas un parak dargas. ES un tas dalibvalstis
stradas pie ta, lai digitalie risinajumi tiktu labak integréti attistiba, un veicinas digitalo tehnologiju izmantosanu
vairakas prioritarajas jomas (pieméram, tadas ka e-parvaldiba, lauksaimnieciba, izglitiba, Tdens resursu
apsaimniekoSana, veseliba un energétika). Tas atbalstis digitalo ekonomiku stimulgjosu vidi, uzlabojot bezmaksas,
atvértu un droSu savienojamibu un likvidéjot skeérslus, lai ilgtspéjigai attistibai varétu izmantot visu digitalas
ekonomikas potencialu. Tas atbalstis digitalo uzpémejdarbibu, tostarp saistiba ar mikrouznémumiem, mazajiem un
vidgjiem uzpnémumiem, lai tiktu izstradats vietéja méroga nozimigs saturs un veicinata inovacija un pienacigas
kvalitates darbvietu radiSana. Tas arl atbalstis digitalo pratibu un prasmes, lai cilvékiem, jo ipasi sievietém un
neaizsargatam un atstumtam personam, sniegtu vairak iespéju, veicinatu socialo ieklausanu un atvieglotu vinu
lidzdalibu demokratiska parvaldiba un digitalaja ekonomika.

58. ES un tas dalibvalstis atbalstis tadu kvalitativu infrastruktiiru un ku projektéanu, celtniecibu un ekspluataciju, kuras
efektivak izmanto resursus un energiju. Lai veicinatu visiem taisnigu un cenu zina pieejamu piekluvi, izaugsmi,
tirdzniecibu un ieguldijumus, tas atbalstis tadu mobilitates un transporta tiklu attistibu, kuri ir ilgtspéjigi, ar zemu
emisijas limeni, savstarp€ji savienoti un drosi, ka arT citu noturigu un klimatam labvéligu infrastruktiru, pieméram,
energotiklu, tdensapgades sistému un atkritumu apsaimniekosanas sistému, attistibu. Tas sistematiski infrastruktiiras
projektos iestradas siltumnicefekta gazu emisiju mazinasanas meérki.

59. ES un tas dalibvalstis atkartoti uzsver, ka partnervalstis ir janodrosina pilniga atbilstiba starptautiskajiem vides un
kodoldrosibas standartiem.

60. ES un tas dalibvalstis centisies palielinat potencialu, kas raksturigs pilsétam ka ilgtspéjigas un ieklaujosas izaugsmes un
inovacijas centriem, nemot véra plasakas lauku kopienas to apkartné un lidzsvarotu regionalo attistibu. Tas veicinas
ieklaujosu un ilgtspéjigu pilsétattistibu, lai risinatu nevienlidzibas problému pilsétas, galveno uzmanibu pievérot
tiem, kuriem palidziba ir vajadziga visvairak, tostarp tiem, kas dzivo neorganizétas apmetnés un graustu rajonos. Tas
atbalstis partnerus, lai uzlabotu pamatpakalpojumu snieganu un taisnigu piekluvi partikas nodrosindgjumam un
pieejamiem pienacigas kvalitates majokliem par piepemamu cenu un lai uzlabotu dzives kvalitati pilsétu
iedzivotajiem, kuru skaits strauji palielinas. Saskana ar ANO Jauno pilsétattistibas programmu tas veicinas ilgtspéjigu
zemes izmanto$anas planoSanu, zemes tirgu taisnigu parvaldibu, ilgtspéjigu mobilitati pilsétas un viedas, drosas
pilsétas, kas izmanto digitalizacijas un tehnologiju raditas iespéjas. Tas veicinas icklaujosas, lidzsvarotas, integrétas
teritorialas un pilsétvides politikas stratégijas un daudzlimenu parvaldes koordinaciju, veidojot ciesakas saites starp
lauku un pilsétu teritorijam. Tas palielinas pilsétu noturibu pret satricindjumiem un izmantos iespéjas, kas raditas, lai
izveidotu ekonomiku, kam raksturigs zems emisiju limenis un noturiba pret klimata parmainam.

2.4. Miers — miermiligas un ieklaujoSas sabiedribas, demokratija, efektivas un atbildigas iestades, tiesiskums
un cilvektiesibas visiem

61. Visas partneribas un instrumentos visas situacijas un visas valstis, tostarp ar attistibas pasakumiem, ES un tas
dalibvalstis veicinas universalas vertibas — demokratiju, labu parvaldibu, tiesiskumu un cilvéktiesibas visiem —, jo tas ir
ilgtspéjigas attistibas un stabilitates priek$noteikums. Tas atbalstis vietéja méroga Istenotus centienus, kas pielagoti
katras sabiedribas vajadzibam un kontekstam, lai veidotu ilgtspéjigas demokratiskas valstis, kas ir noturigas pret
argjiem un iek$éjiem satricinajumiem, un lai pievérstos faktoriem, kuri veicina neaizsargatibu, tostarp nevienlidzibai.
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Laba parvaldiba, demokratija, tiesiskums un cilvektiesibas

Lai panaktu ilgtspéjigu attistibu, batiska nozime ir labai parvaldibai, demokratijai un tiesiskumam. Tiesiskums ir
visu pamattiesibu aizsardzibas priek$noteikums. Efektivas parvaldibas iestades un sistémas, kas reagé uz sabiedribas
vajadzibam, sniedz bitiskus pakalpojumus un sekmé ieklaujosu izaugsmi, savukart icklaujosi politiskie procesi
nodrosina, ka iedzivotaji var prasit no amatpersonam atbildibu visos limenos.

ES un tas dalibvalstis veicinas atbildigas un parredzamas iestades, tostarp valstu parlamentus, un sekmés lidzdaligu
lémumu piepemsanu un publisku piekluvi informacijai. Tas veicinas neatkarigas un objektivas tiesas un atbalstis to,
ka tiek nodrosinata taisniga piekluve tiesai, tostarp piekluve tiesiskajai palidzibai. Tas atbalstis spé&ju veidosanu, kas
nepiecieSama spécigam iestadém un daudzlimenu parvaldibai, kura, izmantojot partneribas starp valstu valdibam,
regionalam un vietgjam pasvaldibam un Istenojot digitalo risindjumu piedavato potencialu, lidzdarbojas
neaizsargatas personas un minoritates. Tas atbalstTs iniciativas, kuru mérkis ir apkarot korupciju un ieviest lielaku
parredzamibu un parskatatbildibu attieciba uz publisko finanséjumu un sabiedrisko pakalpojumu sniegdanu.

62. ES un tas dalibvalstis atbalstis vidi, kas ir atvérta un sniedz iespéjas pilsoniskajai sabiedribai, ieklaujosas pieejas un
parredzamibu lémumu pienemsana visos limenos. Tas turpinas atbalstit ieklaujosas, parredzamas un uzticamas
vélesanas, laikus sniedzot atbalstu visa vélésanu cikla, ka arT veicinot demokratiskas un atbildigas politiskas partijas un
iedzivotaju aktivu lidzdalibu visa véléSanu procesa. Saja noliika svarigs instruments ir ES neatkarigas vélgsanu
novérosanas misijas. ES un tas dalibvalstis atbalstis un veicinas demokratisku parvaldibu, ar kuru nodrosina, ka tiek
Istenotas tadas pamatbrivibas ki domas, religiskas parliecibas vai uzskatu briviba, pulcésanas un biedrosanas briviba,
tostarp attieciba uz atstumtam personam, un kura tiek ievérotas vispargjas cilvéktiesibas neatkarigi no ta, vai tas ir
pilsoniskas, politiskas, ekonomiskas, socialas vai kultiiras tiesibas. Tas iestasies par varda un uzskatu brivibu un sniegs
atbalstu neatkarigiem un pluralistiskiem plassazinas lidzekliem, kas sagatavo kvalitativas zinas, pamatojoties uz
faktiem un datiem.

63. ES un tas dalibvalstis veicinas efektivas, parredzamas, neatkarigas, atvértas un atbildigas tiesu sistémas un sekmes tiesu
pieejamibu visiem, jo ipasi nabadzigajiem un neaizsargatam personam. Tas ietver centienus apkarot noziedzibu,
tostarp noziedzibu un vardarbibu pilsétas, un centienus cinities pret transnacionalo organizéto noziedzibu, kas saistita
ar ierocu, narkotiku vai cilvéku tirdzniecibu.

64. Nabadziba, konflikti, situacijas nestabilitate un piespiedu parvietoSana ir cie$i saistitas problémas, kas jarisina
saskanoti un visaptverosi, tostarp ka dala no humanitarajiem un attistibas pasakumiem. ES un tas dalibvalstis
pievérsisies to pamatcéloniem visos limenos, sakot ar atstumtibu, nevienlidzibu, partikas nepietiekamibu, cilvéktiesibu
parkapumiem un aizskarumiem, nesodamibu un tiesiskuma trikumu un beidzot ar vides degradaciju un klimata
parmainam.

65. ES un tas dalibvalstis izmantos attistibas sadarbibu ka dalu no visiem politikas virzieniem un instrumentiem, lai
novérstu, parvalditu un palidzétu atrisinat konfliktus un krizes, apmierinatu humanitaras vajadzibas un veidotu
ilgsto§u mieru un labu parvaldibu. Attistibas sadarbiba joprojam galvenokart ir vérsta uz nabadzibas izskausanu visos
tas aspektos, un no $a mérka nebiis nekadu novirzu. Tas veicinas visaptvero$u pieeju konfliktiem un krizém, labak
izmantojot parejas stratégijas un ES konfliktu agrinas bridinasanas sistému, galveno uzmanibu pievérsot situacijas
nestabilitatei un cilvéku drogibai un atzistot, ka ilgtspéjiga attistiba, humanitara riciba, miers un drosiba ir savstarpéji
saistiti.

66. Lai panaktu ilgtspéjigu attistibu, biitiska nozime ir miera veidoSanai un valsts veido$anai, un tai biitu janotiek visos
limenos, sakot ar pasaules mérogu un beidzot ar vietéjo limeni, un visas konflikta cikla stadijas — sakot ar agrinu
bridinasanu un prevenciju un beidzot ar reakciju uz krizi un situacijas stabilizéSanu. Saistiba ar attistibas sadarbibu ES
un tas dalibvalstis var ari veidot sakarus ar drosibas sektora dalibniekiem, lai uzlabotu to spéjas nodrosinat ilgtspéjigas
attistibas mérku Isteno$anu, jo Ipasi panakt miermiligu un ieklaujosu sabiedribu izveidi. ES un tas dalibvalstis veicinas
kopigus risinajumus drosibas un attistibas problémam, tostarp atbalstot demokratisku drosibas sektora parvaldibu, ta
efektivitati cilveku drosibas garanté$ana un spéju veidosana. ES un tas dalibvalstis atzist, ka nepiecieSams noverst un
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apkarot radikalizaciju, kas izraisa vardarbigu ekstrémismu, tostarp veicinot religisko iecietibu un starpreligiju dialogu.
Tas turpinas atbalstit aizsargasanas pienakuma principu un nezéligu noziegumu novérSanu. Saja sakariba ES un tas
dalibvalstis arT turpmak pastiprinas sadarbibu ar ANO un regionaliem un valsts partneriem.

67. ES un tas dalibvalstis sniegs ieguldijumu drosibas sektora reforma, kas var palidzét ieviest efektivu demokratisku
kontroli un parskatatbildibu, uzlabot cilvéku drosibu, nodrosinat ilgtspéjigu attistibu un izskaust nabadzibu. Drosibas
sektora reforma ir japielago partnervalstu vajadzibam drosibas joma, un tas pamata jabit skaidrai un noturigai valstu

lidzatbildibai.

68. Nestabilam vai konfliktu skartam valstim ir nepiecieSsama Ipasa uzmaniba un ilgstosa starptautiska iesaiste, lai
panaktu ilgtsp&jigu attistibu. Ir svarigi valsts un miera veido$anas mérki, lai attistitu vieté§jo sp&ju ekonomiskas,
socialas un vides problémas pilniba integrét drosibas un attistibas jautajumu risinaana. Sava attistibas palidziba ES un
tas dalibvalstis pasu uzmanibu pievérsis nestabilam un konfliktu skartam valstim, un tas atbalstis visneaizsargatakos.
Veicinot un aizsargajot cilvektiesibas, demokratiju, tiesiskumu un labu parvaldibu, tas proaktivi palidzés panakt
stabilitati un drosibu, ka arT noturibu. Tas visos sava darba virzienos integrés konflikta kontekstualo izpratni, lai
maksimali palielinatu pozitivo ietekmi uz mieru. Tas veicinas parredzamibu, parskatatbildibu un tiesu pieejamibu,
konfliktu novérsanas, miera uzturé$anas un miera veidoSanas procesos veidojot sakarus ar visam ieinteresétajam
personam. Tas atbalstis parejas tiesiskumu, ar apstakliem piemérotiem pasakumiem sekméjot patiesibu, taisnigumu,
kompensacijas un neatkarto$anas garantijas. Lai panaktu stabilizaciju, ir jamazina plaisa starp konflikta atrisinasanu
un ilgtermina reformu procesiem un javeido uzticiba starp valdibu un iedzivotajiem, tostarp iedarbinot pakalpojumu
sniegsanu. Saja konteksta ES un tas dalibvalstis atjaunos partneribas ar kvalificétiem regionaliem partneriem. Ar
mieru un drosibu saistitas iejauk3anas panakumi ir jo Ipasi atkarigi no sadarbibas ar vietéjiem dalibniekiem un no to
lidzatbildibas par procesu. Var noderét salidzinosa pieredzes apmaina starp nestabilam un konfliktu skartam valstim.
ES un tas dalibvalstis pievérsisies visiem aspektiem saistiba ar seksualas un ar dzimumu saistitas vardarbibas
novérsanu un reagéSanu uz to gan konflikta situacijas, gan péc to parcieSanas un atbalstis sievietes ka pozitivus
parstavjus konfliktu novér§ana un risinasana, palidzibas un atveseloSanas procesa un ilgtspéjiga miera veidosana.

69. ES un tas dalibvalstis humanitaros pasakumus un attistibas sadarbibu istenos saskanotaka un papildinosaka veida,
aktivi palidzot veidot individualo, kopienas, sabiedribas un valsts noturibu, vérsoties pret arkartigi lielo nabadzibu,
novérot un risinot krizes, mazinot pastavigu neaizsargatibu un veidojot paspalavibu. Lai rastu ilgtsp&jigus
risinajumus, ir vajadzigas daudzu ieintereséto personu pieejas, iesaiste dazados limenos un ilgtermina redzgums. Tas
nozime stiprinat saikni starp palidzibu, rehabilitaciju un attistibu, tostarp izvérsot padzilinatu informacijas apmainu,
lidzeklu devéju koordinaciju un kopigi analizgjot trikumus, riskus un neaizsargatibas faktorus, un péc iespégjas agrak
panakt kopigu redzéjumu par stratégiskam prioritatém. ES un tas dalibvalstis nodrosinas politikas un attistibas
dalibnieku iesaistianos agrina stadija un cie$u sadarbibu starp viniem jau pasa sakuma, lai papildinatu un pilnveidotu
humanitaro dalibnieku intervenci arkartas situacijas un agrinas atgi$anas procesa. To daris ta, lai tiktu ievéroti
humanitarie principi saskana ar starptautiskajam humanitarajam tiesibam.

70. ES un tas dalibvalstis cita starpa saskana ar Sendai ietvarprogrammu katastrofu riska mazinasanai 2015.-
2030. gadam un Parizes klimata noligumu pastiprinas centienus veidot noturibu un spé&ju pielagoties parmainam. Lai
mazinatu negativo ietekmi un novérstu to, ka tiek zaudétas dzivibas un iztikas lidzekli, ir loti svarigi palidzét cilvékiem
un kopienam bt labak sagatavotam, samazinat to paklautibu apdraudéjumam un neaizsargatibu, ka ari stiprinat
spéju izturét un atgfities no satricindjumiem un katastrofam. ES un tas dalibvalstis savas attistibas sadarbibas
programmas ieklaus riska novértéjumus un trikumu analizi. Tapat tas saskana ar Starptautiskajiem veselibas
aizsardzibas noteikumiem, jo ipasi veidojot valstu un regionalo veselibas aizsardzibas sistemu spéjas un uzlabojot
informacijas apmainu, turpinas veidot sagatavotibu parrobezu draudiem veselibai. Pamatojoties uz atzinam, kas gtitas
globalu veselibas kiizu gadijumos, ES un tas dalibvalstis turpinas sekmét starpnozaru iniciativas starptautiska,
regionala un vietéja limeni un galveno nozimi veselibas attistibas planosana pieskirs horizontalas veselibas apriipes
sistému stiprinasanas pasakumiem.

71. Migracija, ilgtspéjiga attistiba un stabilitate ir ciesi savstarpgji saistitas. ES un tas dalibvalstis ir apnémusas rikoties
koordinéti, lai pievérstos neatbilstigas migracijas un piespiedu parvietoSanas pamatcéloniem, pieméram, konfliktiem,
valsts nestabilitatei, nedrosibai un atstumtibai, nabadzibai, partikas nepietickamibai, nevienlidzibai un diskriminacijai,
ka ari vides degradacijai, tostarp klimata parmainam. Tas veicinas cilvéktiesibas un cienu pret cilvékiem, demokratijas
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veidosanu, labu parvaldibu un tiesiskumu, socialo ieklausanu un kohéziju, ekonomiskas iespgjas ar pienacigas
kvalitates nodarbinatibu un uzpémumiem, kas orientéti uz cilvékiem, ka ar politikas telpu pilsoniskajai sabiedribai.
Tas ar cinisies pret migrantu kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu, kas ir nestabilitates céloni. Izskiriga nozime ir
spécigu partneribu veidosanai ar izcelsmes, tranzita un galamérka valstim un ilgtspéjigam ilgtermina politikas
stratégijam, kas pievérSas $is problémas dazadajam dimensijam.

3. PARTNERIBA - ES KA PROGRAMMAS 2030. GADAM ISTENOSANAS DZINEJSPEKS

72. Kaut ari tiek atzits, ka par savu ekonomisko un socialo attistibu galvenokart atbild pati valsts, visam valstim un visam
ieinteresétajam personam, kas darbojas partneriba, ir jaisteno Programma 2030. gadam. Attistibas joma paplasinas,
ietverot arvien vairak jaunu dalibnieku. Parlamenti, politiskas partijas, regionalas un vietéjas pasparvaldes, pétniecibas
iestades, labdaribas organizacijas, kooperativi, privatais sektors un pilsoniska sabiedriba ir kluvusi par loti nozimigiem
partneriem visneaizsargatako un atstumtu personu sasniegdana. Tadas vides veicina$ana un aizsargasana, kura $ie
attistibas jomas dalibnieki var drosi darboties, ir bitiska, lai panaktu ilgtspéjigu attistibu.

3.1. Labaka sadarbiba

73. Reaggjot uz globalam problémam, ES un tas dalibvalstis vél vairak uzlabos veidu, ka tas isteno savu sadarbibu, tostarp
labak sastradajoties, nemot veéra savas attiecigas salidzino$as prieksrocibas. Tas nozimé ari efektivitates un ietekmes
uzlabosanu ar lielaku koordinaciju un saskanotibu, piemérojot attistibas efektivitates principus un istenojot attistibas
sadarbibu ka vienu dalu no visparéjas iek$jas un aréjas darbibas, ar ko veicina Programmas 2030. gadam isteno$anu.
Lai efektivak istenotu savus mérkus un ievérojot galveno mérki izskaust nabadzibu, ES politikai attistibas joma
vajadzétu bat tadai, ko var pielagot atbilstodi mainigajam vajadzibam, krizém un prioritatém un kas spgj reagét uz
tam.

74. ES un tas dalibvalstis starptautiskos forumos saskanos un izstradas vienotas nostajas jautajumos, kas saistiti ar
attistibas politiku. Tas palielinas ES un dalibvalstu kolektivo ietekmi un veicinas efektivakas daudzpuséjas diskusijas.

75. ES un tas dalibvalstis valsts limeni uzlabos kopigu planoanu attistibas sadarbibas joma, lai, apvienojot savus resursus
un spéjas, palielinatu kolektivo ietekmi. Kopiga planosana batu javeicina un jastiprina, ta¢u vienlaikus tai jabat
brivpratigai, elastigai, ieklaujosai un pielagotai konkrétu valstu apstakliem, un tai batu jalauj ES un dalibvalstu
planosanas dokumentus aizstat ar ES kopigas planosanas dokumentiem. Saja procesa biitiska ir partnervalstu iesaiste,
apropri€jums un lidzatbildiba. Kopiga planosana biitu javada, balstoties uz partnervalsts stratégiju attistibas joma, un
ta biitu jasaskano ar partnervalsts prioritatém attistibas joma. ES un tas dalibvalstis sadarbosies, lai izstradatu
strategiskus atbildes reakcijas pasakumus, balstoties uz kopigam zinaganam, pievienoto vertibu, giitajam atzinam un
kopigu analizi par apstakliem attiecigaja valsti, tostarp nabadzibu un ilgtspé&jibu, un valsts visparéjam attiecibam ar ES.
To darot, tas nems véra attistibas finansésanai pieejamos lidzeklus saskana ar ARP. ES un tas dalibvalstis arT centisies
panakt labaku koordinaciju un sinergijas nestabilas un konfliktu skartas valstis, tostarp izmantojot kopigas
planosanas procesus un kopigu konflikta analizi. Tas arT palidzes istenot Jauno kursu iesaistei nestabilas valstis.

76. No kopigas ES planosanas izrietosu kopigu ES risindgjumu pastiprinata izmanto$ana var nodrosinat to, ka ES un tas
dalibvalstim uz vietas ir lielaka ietekme un tas ir pamanamakas. ST piecja palidz&s apvienot resursus, samazinat
sadrumstalotibu un palielinat efektivitati. Lai saglabatu tempu, dialogu papildinatu ar informaciju un uzlabotu
savstarpéjo parskatatbildibu, kopigas atbildes reakcijas pamatelementi biis kopigas uzraudzibas un rezultatu sistémas.
Kopigajai planosanai vajadzétu bat atvertai citiem svarigiem lidzeklu devéjiem un starptautiskiem dalibniekiem, ja ES
un dalibvalstu parstavniecibas ir atzinusas, ka tas ir svarigi valsts liment.

77. ESun tas dalibvalstis arT centisies atbalstit partnervalstis, visos attiecigajos gadijumos veicot kopigu Istenosanu. Kopiga
istenoSana ir viens no veidiem, ka veicinat saskanotaku, efektivaku un koordinétaku ES atbalstu, kura pamata ir kopigi
meérki izvelétas nozarés vai konkréti starpnozaru jautajumi un kurs ir pielagots apstakliem attiecigaja valsti. Kopigas
istenosanas pamata bus kopigas analizes, tajas nems véra pieejamos resursus, un tas tiks kopigi uzraudzitas un
izvértétas. Kopiga isteno$ana var notikt valsts, regionala vai globala limeni, un attiecigos gadijumos ta var biit saistita
ar citam ar¢jas darbibas jomam.
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78. Kopiga isteno$ana bis ieklaujosa un atvérta visiem ES partneriem, kas piekrit kop&jam redz&jumam un var to veicinat,
tostarp dalibvalstu agentiiram un to attistibas finansu iestadém, privatajam sektoram, pilsoniskajai sabiedribai un
akadémiskajam aprindam. Vajadzibas gadijuma tas var ietvert ari citas lidzigi domajosas valdibas, Apvienoto Naciju
Organizaciju un citas starptautiskas un regionalas organizacijas un finansu iestades. Kopiga istenoSana var ietvert
dazadus finansésanas mehanismus, pieméram, lidzfinansésanu un delegétu sadarbibu, ka ari istenosanas lidzeklus, kas
nav saistiti ar finansém, un to pamata vajadzétu bat dazadu dalibnieku salidzino$ajam prieksrocibam un
paraugprakses apmainai. Saja sakariba ES un dalibvalstis ari turpmak izmantos visu dalibvalstu pieredzi, tostarp
parejas posma gito pieredzi, un turpinas dalities taja.

79. Attistibas plano$ana, kas balstisies uz geografisko izcelsmi vai tematiskiem principiem, tiks ievérota daudzgadu pieeja.
Sava attistibas sadarbiba ES un tas dalibvalstis izmantos dazadus un papildinosus mehanismus (pieméram, projektu
palidzibu, nozaru programmu atbalstu, nozaru un visparéja budzeta atbalstu) un palidzibas sniegSanas veidus (tostarp
mérksadarbibu, tehnisku palidzibu un spéju veidosanu) saskana ar to, kas katra valsti atbilstosi tas spéjam, vajadzibam
un sniegumam darbosies vislabak, nemot véra konkrétos apstaklus.

80. ES un tas dalibvalstis attiecigos gadijumos arT apsvérs iesp&jas apvienot resursus un piemérot atru un elastigu lémumu
pienemsanu un istenosanu, lai maksimali palielinatu ES attistibas sadarbibas ietekmi, efektivitati un redzamibu saistiba
ar IAM sasnieganu, izmantojot iniciativas, jo ipasi ES trasta fondus, ko izmanto, lai rikotos arkartas situacijas,
arkartas situaciju seku parvarésanai vai tematisku darbibu veiksanai, kuras var sniegt iespéjas ES, dalibvalstim un
citiem attistibas jomas partneriem istenot efektivu vienotu ricibu. Tiem bitu janodro$ina administrativa efektivitate
un pievienota vértiba, un tiem vajadzétu bit ieklaujosiem, iesaistot visus lidzeklu devéjus, ari mazos lidzeklu devéjus.
Komisija nodrosinas parredzamibu, cita starpa regulari sniedzot informaciju Eiropas Parlamentam un Padomei un
tiem pienacigi iesaistoties attiecigas vadibas struktiirds saskana ar piemérojamiem ES tiesibu aktiem. Trasta fondi
pieméros visu attistibas efektivitates principu klastu un tiks izmantoti, ievérojot ilgtermina attistibas prioritates, valsts
un ES valstu stratégijas un citus attiecigus instrumentus un programmas.

81. Saskanotais darbs, ko ES un tas dalibvalstis veic attieciba uz budZeta atbalstu, palidzés veicinat IAM Istenosanas
centienus partnervalstis, uzlabos makroekonomikas un publisko finansu parvaldibu, ka ari uznéméjdarbibas vidi.
Budzeta atbalsts, ja tas piemérojams un kopa ar tiem, kas vélas piedalities, tiks izmantots, lai stiprinatu partneribu,
politisko dialogu, valsts lidzatbildibu un savstarpgjo parskatatbildibu ar jaunattistibas valstim, balstoties uz kopigiem
principiem, mérkiem un interesém un reagéjot uz partnervalstu politiskajiem, ekonomikas un socialajiem apstakliem.
Budzeta atbalstu pieméros saskana ar attistibas efektivitates principiem un gadijumos, kad bas pieméroti apstakli un
ieviestas efektivas parvaldibas kontroles sistémas, un papildinas ar sp&ju veido$anu, zinasanu un kompetences
nodosanu. Tadgjadi tas papildinas jaunattistibas valstu centienus palielinat iepémumus un labak izlietot lidzeklus
ilgtspéjigas attistibas atbalstam, un veicinat ieklaujosu izaugsmi un darbvietu radianu, nabadzibas izskausanu,
nevienlidzibas mazinasanu un miermiligas sabiedribas. BudZeta atbalsts var ari palidzét vérsties pret nestabilitates
celopiem un veicinat stabilitati un valsts veidoSanu valstis, kuras ir nestabila situacija vai parejas procesa.

82. Vel viens svarigs lidzeklis, ar ko istenot Programmu 2030. gadam, ir dotaciju un aizdevumu kombinéSana — veids, ka
piesaistit papildu privato finansgjumu. Si kombingsana attiecas uz visiem regioniem saistiba ar ES argjo sadarbibu
nozarés, kas ietver energétiku, transportu un tdens infrastruktiiru, atbalstu mazajiem un vidgjiem uznémumiem,
socialos sektorus un vidi. Biis vajadziga privata sektora ciesaka iesaiste, izmantojot inovativus finansu instrumentus, ar
ko palidzés ilgtspéjigai attistibai, tostarp ricibai klimata joma, piesaistit vairak privata finanséjuma. Nodrosinot
papildinamibu un galveno uzmanibu vérsot uz attistibas svarigumu, kombiné$anu izmantos, lai uzlabotu efektivitati
un novérstu tirgus nepilnibas, vienlaikus ierobezojot tirgus darbibas traucéjumus. KombinéSanas pasakumi veicinas
korporativo socialo atbildibu, tostarp istenojot attiecigas starptautiski saskanotas pamatnostadnes, principus un
instrumentus. Kombinésana ir Eiropas Argjo investiciju plana nozimiga sastivdala. CieSa partneriba ar Eiropas
Investiciju banku (EIB) un citdam dalibvalstu finansu iestadém biis viens no svarigakajiem ES finansu kombinésanas
pasakumu elementiem. Tiks iesaistitas ari citas starptautiskas finansu iestades.
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3.2. Stiprakas un ieklaujosakas daudzu ieintereséto personu partneribas veicinasana

83. ES pieeja IAM istenosanai balstas uz stiprakam partneribam. Lai veicinatu Programmas 2030. gadam istenosanu, ES
un tas dalibvalstis ciesak sadarbosies ar visiem citiem svarigiem dalibniekiem un stiprinas to spéjas attieciba uz
demokratisku lidzdalibu. Parlamentiem un politiskam partijam, ka ari regionalai un vietgjai pasparvaldei ir pilniba
japilda savas attiecigas funkcijas, tostarp kontroles funkcija — kopa ar valstu valdibam —, un aktivi japiedalas lemumu
pienemsana. Tas ietver ar valstu un regionalo parlamentu svarigo funkciju likumdosana, budzetu apstiprinasana un
atbildibas prasisana no valdibam.

84. Valstu valdibam ir galvena atbildiba par Programmas 2030. gadam istenoSanu. Saistiba ar partnervalstim ES un tas
dalibvalstis atkartoti pievérsis uzmanibu valsts lidzatbildibai, partneribai un dialogam, lai veicinatu lielaku efektivitati.
Tas atbalstis visaptverosu un ieklaujosu planoSanu jaunattistibas valstis, kuras pamata bis valsts un vietéja méroga
attistibas stratégijas, programmas un budZeti. Tas veicinas atklatus valdibas dialogus ar visam ieinteresétajam
personam lémumu pienemsanas, planosanas, istenoSanas un parskatiSanas posmos. Sadi procesi valstu valdibam
palidzés novértét pieejamos Istenosanas lidzeklus, atklat trikumus un izvéléties attistibai un cita veida starptautiskai
sadarbibai atbilstosas jomas.

85. Dazi no galvenajiem mérkiem biis veidot jaunattistibas valstu spgjas istenot Programmu 2030. gadam vietéja,
regionala un valsts limeni, sekmét politikas vidi, kas sniedz iespéjas, jo Tpasi visatstumtakajam kopienam, un atbalstit
pieredzes gliSanu un zinasanu apmainu. Tas ietvers atbalstu ar mérki mobilizét un efektivi izmantot vietéjo publisko
finanséjumu, kas ir par citiem nesalidzinami lielaks un stabilaks ilgtspéjigas attistibas finansésanas avots. Tas nozimeés
arl veicinat e-parvaldes sistémas efektivai nodoklu iekaséSanai un parredzamai publisko lidzeklu izmanto3anai. ES un
tas dalibvalstis atbalstis sp&ju veidoSanu saistiba ar valstij piedero§am uzraudzibas sistémam, kvalitativu datu vaksanu,
sadaliSanu un analizi, tostarp izmantojot digitalus uzraudzibas instrumentus, un lai nodrosinatu politikas
saskanosanu ilgtspéjigas attistibas joma.

86. Lielakas dalas IAM sasnieg$ana ir liela méra atkariga no vietéjas un regionalas pasparvaldes aktivas iesaistes. ES un tas
dalibvalstis atbalstis parredzamibu, parskatatbildibu un attieciga gadijuma decentralizacijas reformas ar mérki sniegt
iesp@jas regionalai un vietéjai paparvaldei istenot labaku parvaldibu un labak ietekmét attistibu, ka ari labak risinat
nevienlidzibas problémas valsti. Tas atbalstis procesus, kuru meérkis ir palidzét cilvékiem efektivi mijiedarboties ar
vietgjo pasvaldibu visos politikas planosanas un IstenoSanas posmos, un pastiprinas savu sadarbibu ar vietgjas
pasparvaldes un citam vietéja méroga iestadém, izmantojot arl decentralizétu sadarbibu.

87. Lai sekmigi istenotu Programmu 2030. gadam, ir arl javeido stiprakas partneribas arpus valdibam. ES un tas
dalibvalstis paplasinas partneribas ar privato sektoru, pilsonisko sabiedribu, tostarp arodbiedribam un darba devéju
organizacijam, daudzpuséjam un regionalam organizacijam, akadémiskajam aprindam, diasporam un citam svarigam
ieinteresétajam personam. Tas turpinas atbalstit spé&ju veidosanu Siem dalibniekiem, lai tie varétu pilniba piedalities
ilgtspéjigas attistibas stratégiju izstradg, istenosana, uzraudziba un izvértésana.

88. ES un tas dalibvalstis padzilinas savas partneribas ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam ilgtspéjigas attistibas
atbalstam. Tas sekmés darbibas telpu un stimuléosu vidi pilsoniskas sabiedribas organizacijam, ietverot pilnigu
sabiedribas lidzdalibu, lai tas varétu pildit savas funkcijas ka neatkarigi aizstavji, istenotaji un parmainu rosinataji,
vairojot izglitotibu un izpratni attistibas jautdjumos, uzraugot iestades un prasot no tam atbildibu. Tas atbalstis
pilsoniskas sabiedribas organizaciju appemsanos Istenot efektivu, parredzamu, parskatatbildigu un uz rezultatiem
vérstu attistibas sadarbibu.

89. ES un tas dalibvalstis atzist, ka privatajam sektoram ka ilgtermina ilgtspéjigas attistibas dzingjspekam ir izskiroa loma
un ka ar to ir javeido sakari, izmantojot strukturétu dialogu un kopigus attistibas mérkus. ES un tas dalibvalstis
izstradas praktisku partneribas kartibu, kas ir kopiga, parredzama un atvérta uzpémumu, iedzivotdju un citu
ieintereséto personu lidzdalibai. Tas atbalstis ilgtspéjigas un étiskas uznéméjdarbibas prakses un radis stimulus privata
sektora ieguldijumiem ilgtspéjiga pasaules attistiba.
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90. ES un tas dalibvalstis pastiprinas savas partneribas ar daudzpusgjam organizacijam, tostarp Apvienoto Naciju
Organizacijas sistému, Starptautisko Valiitas fondu, Pasaules Bankas grupu, regionalas attistibas bankam, G7, G20,
ESAO un citam regionalam un daudzpusgjam institiicijam. Tas mudinas $is organizacijas savu stratégisko planosanu
un darbibas saskanot ar Programmu 2030. gadam un sekmés savstarp&ju un koordinétu atbalstu tas Isteno3anai,
pilniba pieskanojoties valsts stratégijam ilgtspéjigas attistibas joma. Lai uzlabotu ANO un tas attistibas sistémas
efektivitati, ES un tas dalibvalstis veicinas tadas reformas un sinergijas ANO — gan centralaja limeni, gan valstu
limeni —, kuru meérkis ir panakt, lai ANO sistéma darbotos ka viens dalibnieks. ES un tas dalibvalstis veicinas
jaunattistibas valstu lidzdalibu daudzpuséju organizaciju vadiba.

3.3. Attistibas partneribu pielagosana, lai atspogulotu spéjas un vajadzibas

91. Sadarbiba attistibas joma ari turpmak biis vérsta uz konkrétu valsti vai regionu, pamatojoties uz partneru pasu
vajadzibam, stratégijam, prioritatém un resursiem. ES un tas dalibvalstis sadarbosies ar jaunattistibas valstim arvien
diversificétaka un pielagotaka veida. Partneribam biitu jaaptver attistibas sadarbiba un finansiala palidziba, tacu tam
batu jaietver ari virkni stratégiju, politikas virzienu un instrumentu, lai atspogulotu jaunattistibas valstu apstaklu
pieaugo$o daudzveidibu.

92. Pilniba ievérojot katras dalibvalsts prioritates, ES un tas dalibvalstu attistibas sadarbiba tiks mérktiecigi virzita tur, kur
ta ir visvairak vajadziga un kur tai var bat vislielaka ietekme, jo ipasi — vismazak attistitajas valstis un nestabilas un
konfliktu skartas situacijas. Sajas valstis — lielakoties Afrika — dzivo ievérojama un aizvien pieaugosa pasaules
nabadzigo iedzivotaju dala, un tam ir vismazak iespéju piesaistit finanses un vismazak lidzeklu IAM sasniegSanai. Tas
arT turpmak bis loti atkarigas no starptautiskajam publiskajam finansém. Ar visvairak atvieglotiem noteikumiem
saistitas starptautiskas publisko finansu pliismas, Ipasi dotacijas, bitu lidzsvaroti javirza uz tam valstim, kurdm tas ir
visvairak vajadzigas, tostarp tam, kas ir nestabila situacija. ES un tas dalibvalstis pievérsis uzmanibu konkrétam
problémam valstis, kas no zema ienakumu limena pariet uz vidéja ienakumu limena statusu.

93. ES un tas dalibvalstis iesaistisies attistibas sadarbiba, politikas dialoga un partneribas ar valstim ar vidgjiem
ienakumiem (MIC) jautajumos, kas attiecas uz ilgtspéjigu attistibu, nabadzibas izskausanu, ieilgusam béglu krizém un
citam kopigdm interesém. Tas attiecigi kombinés sadarbibu politikas, drosibas, ekonomikas, zinatnes, tehnikas,
tehnologiju un finan$u joma. Dialogos par valsts politiku un reformam nems véra MIC dazadibu, tie veicinas
savstarpéjas intereses, un tajos apzinas kopigas prioritates, partneribas un sadarbibas principus. Tas atbalstis [AM
istenoSanu, ar ko nodrosina vienotu un integrétu sadarbibas sistému, pievérSoties ari globalajiem sabiedriskajiem
labumiem un izaicinajumiem.

94. Daudzas MIC joprojam ir liels skaits cilvéku, kas dzivo nabadziba, un tajas bieZi vien ir loti augsts nevienlidzibas un
socialas atstumtibas limenis. Viens no svarigakajiem uzdevumiem attiecibas ar MIC biis nodrosinat, lai, ar vienlidzigu
labklajibas veidosanu un sadali risinot nabadzibas problémas, ka ari formalus un neformalus $kérslus socialajai
ieklautibai, neviens netiktu atstats novarta. ES un tas dalibvalstis pievérsisies ari vajadzibai paatrinit un atbalstit
ilgtsp&jigu patérina un razoSanas modelu veicinaSanu, atkritumu samazinasanu, kimisko vielu atbildigu
apsaimnieko$anu un resursu efektivu izmanto$anu. ES un tas dalibvalstis stradas, lai dalitos specialajas zinasanas
un sekmeétu tehnologiju nodosanu un labas prakses apmainu, tostarp veidojot uzpéméjdarbibas platformas
mikrouznémumiem, mazajiem un vidgjiem uzpémumiem, lai mudinatu veikt atbildigus ieguldfjumus un fiskalas
reformas par labu atjaunojamiem energoresursiem, dabas resursu ilgtspéjigai apsaimnieko$anai un labas parvaldibas,
tiesiskuma un cilvektiesibu veicinasanai.

95. ES un tas dalibvalstis tieksies arT péc inovativiem veidiem sadarbiba ar attistitakam jaunattistibas valstim, ietverot
finansialu sadarbibu un arl cita veida pasakumus, jo $im valstim ir mazak nepiecie$ami vai nav nepiecieSami
palidzibas veidi ar atvieglotiem noteikumiem. Sim valstim ir biitiska nozime Programmas 2030. gadam istenosana, un
ka lielam ekonomikam tam ir arvien lielaka ictekme uz globalajiem sabiedriskajiem labumiem un izaicinajumiem,
tostarp klimata parmainam.
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Inovativi veidi sadarbiba ar attistitakam jaunattistibas valstim

Attistitakam jaunattistibas valstim ir svariga ietekme un iespaids to regionos, tostarp ka regionalas stabilitates
avotiem. Strauji papladinds to sadarbiba ar citam jaunattistibas valstim, un ta ir nozimiga dala no visas
starptautiskas sadarbibas.

ES un tas dalibvalstis veidos jaunas partneribas ar attistitakam jaunattistibas valstim, lai veicinatu Programmas
2030. gadam Tstenosanu, izmantojot plasaku sadarbibas klastu. So partneribu pamata ir dialogs par valsts politiku
un reformam. Politikas dialogi veicinas savstarpgjas intereses, un tajos tiks apzinatas kopigas prioritates, partneribas
un sadarbibas principi IAM Tstenosanai, ar ko nodrosina vienotu un integrétu sadarbibas sistému. Sis jaunas
partneribas veicinas paraugprakses apmainu, tehnisko palidzibu un daliSanos zinasanas. Turklat ES un tas
dalibvalstis sadarbosies ar §im valstim, lai veicinatu jaunattistibas valstu sadarbibu un trispusgjo sadarbibu atbilstosi
attistibas efektivitates principiem.

96. Konsenss noteiks regionalus noligumus, sistémas, stratégijas, partneribas un politiku attieciba uz visam jaunattistibas
valstim, un tie biis balstiti uz kopigiem meérkiem, principiem un vértibam. Tie veicinas Programmas 2030. gadam
istenoSanu regionala limeni ar partnervalstim, tostarp Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa okeana valstim, ka ari
partnervalstim Latinamerika un Azija.

97. Sis konsenss noteiks ari virzienu ES darbibam kaiminregionu jaunattistibas valstis saskana ar Eiropas kaiminattiectbu
politiku. ES un tas dalibvalstis savas kaiminvalstis izmantos dazadu instrumentu apvienojumu, kas saskan ar citam ES
darbibam, kuras veic sakara ar Programmu 2030. gadam.

4. PIEEJU PASTIPRINASANA ES IETEKMES UZLABOSANAI

4.1. Visu isteno$anas lidzeklu mobilizésana un efektiva izmantosana

98. Lai atspogulotu Adisabebas ricibas programma un Programma 2030. gadam izklastito sistému, ES un tas dalibvalstim
ir japielago sava pieeja ar mérki mobilizét un efektivi izmantot visus istenosanas lidzeklus, tostarp ar inovativiem
finansésanas mehanismiem. Tade] visos limenos atkartoti jakoncentréjas uz stimuléjosas un sekméjosas politikas vides
veido$anu. Tas nozimé arl mobilizét un efektivi izmantot viet§jas un starptautiskas publiskas finanses, mobilizét
vietgjo un starptautisko privato sektoru, stiprinat partnervalstu sp&jas nodrosinat parmainas, veicinat tirdzniecibu un
ieguldijumus, sekmét zinatni, tehnologijas un inovaciju, ka ari pievérsties migracijas raditajiem izaicinajumiem un
izmantot migracijas pozitivo ietekmi.

99. ES un tas dalibvalstis sadarbosies ar partnervalstim, lai veicinatu stabilu politikas vidi Programmas 2030. gadam
isteno$anai. Tas atbalstis valstu sp&ju formulét un istenot ieklaujosu valsts ilgtspéjigas attistibas politiku un rezultatu
sistémas, ka ari pastiprinat parskatatbildibu un reagéSanu uz iedzivotaju vajadzibam. Tas veicinas politikas stratégijas,
kas saista attistibu sekméjosas publiskas un privatas darbibas, un vidi, kura stimulé ieklaujosu ilgtsp&jigu izaugsmi un
taisnigu tas labumu sadali ar valstu budZetu starpniecibu. Savu attistibas sadarbibu tas planos, galveno uzmanibu
pievérSot tam, lai stiprinatu pasu valstu spéjas istenot Programmu 2030. gadam un apmierinat savu iedzivotaju
vajadzibas un vélmes.

100. ES un tas dalibvalstis vairak koncentrésies uz papildu vietgjo resursu radisanu ilgtspéjigai attistibai partnervalstis. Tas
nozimes ari veicinat vietéjo resursu mobilizésanu, sekmét vidi vietéjo privato finansu plasmu palielinasanai, veicinat
starptautisku tirdzniecibu ka attistibas dzinéjspéku un apkarot nelikumigas finansu plismas.
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Viet&jo resursu mobilizéSana un izmantosana

Visos valdibu centienos, kuru mérkis ir panakt ieklaujosu izaugsmi, izskaust nabadzibu un nodrosinat ilgtspgjigu
attistibu, batiska nozime ir lielakai viet§jo resursu mobilizéSanai. Ta padara ilgtspéjigas attistibas finanséSanu
paredzamaku un stabilaku un mazina atkaribu no palidzibas. Apvienojuma ar publisko izdevumu pareizu
parvaldibu ta nodrosina vairak sabiedrisko labumu un pakalpojumu tur, kur tie ir nepiecie$ami, nostiprinot socialo
ligumu starp valdibu un iedzivotajiem.

ES un tas dalibvalstis veicinas efektivu un lietderigu resursu mobilizé$anu un izmanto$anu, tostarp ar tadam
iniciativam ka “lenémumu palielinasanas un izdevumu uzlabosanas pieeja”. Tas pievérsisies tadiem jautajumiem ka
izvairi§anas no nodoklu maksasanas, nodoklu apiesana un nelikumigas finansu plismas, ka ari nodoklu sistému un
socialas aizsardzibas finanséSanas rezultativitate, efektivitate un godigums. ES un tas dalibvalstis ar atbalsta
Adisabebas nodoklu iniciativu un ESAO/G20 darbu, kura mérkis ir risinat nodoklu bazes samazinasanas un pelnas
novirzidanas problému, ietverot zinoSanu par katru valsti un nodoklu informacijas apmainu, lai nodrosinatu, ka
uzpémumi maksa nodoklus atbilstosi savai komercdarbibai un pelnai. Tas atbalsta jaunattistibas valstu dalibu
globalaja nodoklu parvaldiba, attiecigas starptautiskas diskusijas un standartu noteikSanas procesos, tostarp
Pasaules foruma par parredzamibas un informacijas apmainas jautajumiem nodoklu joma un G20/ESAO diskusijas.
Tas apnemas panakt saskanotibu starp savu nodoklu politiku un tas ietekmi uz jaunattistibas valstim.

101. Vietgjam publiskajam finansém ir izskirosa nozime Programmas 2030. gadam istenosana visas valstis. ES un tas
dalibvalstis palielinas atbalstu jaunattistibas valstu centieniem pastiprinat ienakumu mobilizaciju, paradu un publisko
izdevumu parvaldibu, attistit nodoklu sistémas, uzlabot publisko izdevumu lietderibu un efektivitati un pakapeniski
izbeigt videi kaitigas fosilo kurinamo subsidijas. Oficialajai attistibas palidzibai joprojam ir nozimiga loma, papildinot
valstu, jo Ipasi visnabadzigako un visneaizsargatako valstu, centienus mobilizét vietgjos resursus. ES un tas dalibvalstis
var palidzét uzlabot publisko ieguldijumu efektivitati partnervalstis, atbalstot makroekonomikas un fiskalas
stabilitates sistémas, pardomatu nozaru politiku un reformas, visaptvero$as gada un vidéja termina budZeta sistémas
un pareizas publisko finansu parvaldibas sistémas, tostarp parredzamus un ilgtspéjigus publiskos iepirkumus.

102. ES un tas dalibvalstis dasni gada par sadarbibu attistibas joma — pédgjos gados tas ir sniegusas vairak neka pusi no
OAP visa pasaulé. Kaut arT OAP dala jaunattistibas valstim kopuma ir kvantitativi maza, OAP ir liels finanséjuma avots
visnabadzigakajam valstim un vismazak attistitajam valstim, kuram trikst vietgjo sp&ju giit finansgjumu no citiem
avotiem. OAP var ari palidzét piesaistit citus istenoSanas lidzeklus, jo ipasi vietgjo publisko finanséjumu un privata
sektora ieguldijumus, ka ari zinatni, tehnologiju un inovaciju.

103. ES kopigi apnemas Programmas 2030. gadam darbibas laika ka OAP pieskirt 0,7 % no nacionala kopienakuma (NKI).
Lai resursus virzitu tur, kur tie visvairak nepiecie$ami, jo Ipasi uz vismazak attistitajam valstim un nestabilam un
konfliktu skartam valstim, ES arl apnemas kolektivi sasniegt mérki Istermina uz vismazak attistitajam valstim novirzit
0,15-0,20 % OAP/NKI un Programmas 2030. gadam darbibas laika sasniegt 0,20 % OAP/NKI, ko novirza uz
vismazak attistitajam valstim. ES un tas dalibvalstis arT atzist, ka jaunattistibas valstis Afrika saskaras ar fpasam
problémam. Saja sakariba ES uzsver, cik svarigi ir virzit OAP uz minéto kontinentu, vienlaikus pilniba respektéjot
katras dalibvalsts prioritates attistibas palidzibas joma. ES un tas dalibvalstis vélreiz apstiprina visas savas individualas
un kolektivas OAP saistibas, un tas veiks realas un parbaudamas darbibas, lai $is saistibas izpilditu. Tas turpinas
uzraudzit virzibu un katru gadu zinos, lai biitu iespéjama parredzamiba un publiska atbildiba.

104. ES un tas dalibvalstis arT turpinas izvérst klimata finanséjuma piesaistisanu globalo centienu ietvaros, jo ipasi, stingri
atbalstot klimata parmainu mazinasanas un pielagosanas pasakumus jaunattistibas valstis atbilstosi saistibam, ko
paredz ANO Visparéja konvencija par klimata parmainam un Parizes noligums. Tas atzist, ka ir japalielina darbs un
finanséjums ar mérki pielagoties klimata parmainam un ierobezot globalo sasilsanu, tostarp izmantojot arpolitiku un
attistibas sadarbibas politiku. Tas centisies attistibas sadarbibas programmas stiprinat un palielinat papildu ieguvumus
klimata joma. ES un tas dalibvalstis ir apnémusas sniegt savu ieguldijumu attistito valstu mérka sasniegsana, proti, lidz
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2020. gadam un katru gadu lidz 2025. gadam kopigi mobilizét USD 100 miljardus gada klimata parmainu
mazinasanas un pielago$anas pasakumiem, izmantojot daudz un dazadus avotus, instrumentus un kanalus. ES un tas
dalibvalstis turpinas politisko dialogu, lai pastiprinatu citu lidzeklu devéju saistibas.

105. ES un tas dalibvalstis turpinas gadat par to, lai OAP biitu mérktieciga un lai to izmantotu strategiski un saskanoti ar
citiem Isteno$anas lidzekliem no visiem avotiem. Saja sakariba ES iesaistisies iniciativas, kuru mérkis ir labak novértét
visu attistibas finanséSanas spektru, pieméram, ESAO ierosinataja pasakuma “Kopgjais oficialais atbalsts ilgtspéjigai
attistibai”.

106. Ar attistibas sadarbibu tiks atbalstitas partnervalstis, lai ar savu dalibu pasaules tirdznieciba tas varétu radit ieklaujosu
izaugsmi, ka arf tiks palielinats ES tirdzniecibas politikas ieguldijums ilgtspé&jiga attistiba. Attistibas sadarbiba palidzés
panakt to, ka tirdzniecibas noligumos pastiprinati ieklauj sadalas par tirdzniecibu un ilgtspéjigu attistibu un tas tiek
intensivak Istenotas, neaizsargatam valstim ir vieglak iegtit preferencialu piekluvi ES tirgum un tiek vairak atbalstita
taisniga un &tiska tirdznieciba, un tiek pilnveidoti politikas pasakumi, ar ko nodrosina piegades kézu atbildigu
parvaldibu. Tas nozimé atbalstit arf to, ka tiek istenoti ekonomisko partnerattiecibu noligumi un brivas tirdzniecibas
noligumi ar jaunattistibas valstim, ka ari vienpuséjas preferences, pieméram, beznodoklu un bezkvotu piekluve ES
tirgum, kas vismazak attistitajam valstim pieskirtas saskana ar vienosanos “Viss, iznemot ierocus”. Labaka palidzibas
un sadarbibas programmu koordinacija $ajas jomas laus ES izmantot iesp&as un veidot cieSakas tirdzniecibas
attiecibas, lai veicinatu $o uz veértibam balstito pieeju attieciba uz misu tirdzniecibas partneriem.

107. ES un tas dalibvalstis veicinas citu istenoSanas lidzeklu, tostarp zinatnes, tehnologiju un inovacijas, izmantoanu. Tas
centisies maksimali palielinat zinatnes, tehnologiju un inovacijas raditas iespéjas, lai meklétu jaunus globalo problemu
risinajumus, nemot véra darbu, ko paveicis tehnologiju veicina§anas mehanisms, tehnologiju banka vismazak
attistitajam valstim un citas attiecigas organizacijas. Tas turpinas ieguldit pétnieciba un izstradé jaunattistibas valstis
un to laba, tostarp, lai uzlabotu valstu inovaciju sistémas. Tas centisies pastiprinat izméramu ietekmi uz progresu IAM
sasnieg$ana, piemérojot atbildigu pieeju pétijjumiem un inovacijam, kura ietver atvértu piekluvi pétijumu rezultatiem
un datiem ar publiskiem lidzekliem finansétos projektos un izglitibu zinatnei.

4.2. Politikas saskanotiba attistibai, lai sasniegtu IAM

108. Ilgtspgjiga attistiba ir ES projekta centra, un ta ir nostiprinata Ligumos, tostarp saistiba ar ES aréjo darbibu. ES un tas
dalibvalstis ir apnémusas nodrosinat tadu attistibu, kas apmierina tagadgjas vajadzibas, neapdraudot nakamo paaudzu
spéju apmierinat savas vajadzibas. Lai nodrosinatu politikas saskanotibu ilgtspéjigai attistibai, ka noteikts Programma
2030. gadam, ir janem veéra tas, ka ilgtsp&jigu attistibu ietekmé visas politikas stratégijas visos limenos — valstis,
Eiropas Savieniba, citas valstis un pasaulé.

109. ES un tas dalibvalstis atkartoti apstiprina apnemsanos panakt politikas saskanotibu attistibai, kas prasa, lai politika,
kura, Joti iespgjams, varétu ietekmét jaunattistibas valstis, tiktu nemti véra attistibas sadarbibas mérki. Tas ir loti
butisks elements IAM sasniegSanas stratégija un svarigs ieguldijums plasaka meérki panakt politikas saskanotibu
ilgtspéjigai attistibai. Programma 2030. gadam dod ES un tas dalibvalstim jaunu stimulu formulét un Istenot
savstarpéji pastiprinosas politikas stratégijas.

110. Konsenss noteiks virzienu centieniem panakt to, lai politikas saskanotiba attistibai tiktu piemérota visas politikas
strat€gijas un visas jomas, uz ko attiecas Programma 2030. gadam, censoties rast sinergijas, jo ipasi tados jautajumos
ka tirdznieciba, finanses, vide un klimata parmainas, partikas nodrosinajums, migracija un drosiba. Ipasa uzmaniba
tiks pievérsta cinai pret nelikumigam finan$u plismam un pret izvairi§anos no nodoklu maksasanas, ka arl
tirdzniecibas un atbildigu ieguldijumu veicinasanai.

111. Jaunas universalas sistémas nodro$inasana ilgtspéjigai attistibai attistibas sadarbibas joma ir visu ieintereséto personu
kopigs pienakums. Ilgtsp&jigai attistibai ir vajadziga visaptverosa un starpnozaru politikas pieeja, un tas galu gala ir
parvaldibas jautajums, kas jarisina partneriba ar visam ieinteresétajam personam un visos limenos. Tade] ES un tas
dalibvalstis veicinas pieejas visu valdibas iestazu méroga un nodrosinas, lai IAM istenoSanas noliika tiktu veikti
politiskas uzraudzibas un koordinacijas centieni visos limenos. Lai labak atbalstitu politikas formulésanu un lémumu
pienemsanu, tas nodrosinas uz faktiem balstitu informaciju par politikas ietekmi uz jaunattistibas valstim, izmantojot
apsprie$anas, ieintereséto personu iesaisti, nozimigako politikas iniciativu ex-ante ietekmes novértéjumus un ex-post
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izveértgjumus. Darbiba, ko ES $obrid veic virziba uz ilgtspéjigam globalam piegades kédém, pieméram, kokmaterialu
un apgérbu nozarés, raksturo saskanotas pieejas ievérosanas pievienoto vértibu. Politikas iniciativas attieciga gadijuma
vajadzétu noradit, ka tas veicina ilgtspé&jigu attistibu jaunattistibas valstis. Tas ir loti svarigi arT tadél, lai uzlabotu ES un
tas dalibvalstu uzraudzibu un zinosanu par politikas saskanotibu attistibai.

112. Nemot véra Programmas 2030. gadam universalumu, ES un tas dalibvalstis ari mudinas citas valstis novértét savas
politikas ietekmi uz IAM sasniegSanu, tostarp jaunattistibas valstis. Turklat ES un tas dalibvalstis pastiprinas dialogu ar
partnervalstim par politikas saskanotibu un atbalstis partnervalstis to centienos ieviest stimuléjosas sistémas politikas
saskanotibai ilgtspéjigai attistibai. Saistiba ar visparéjo atbalstu Programmai 2030. gadam sava aréja darbiba tas
uznemsies vadibu politikas saskanotibas veicinasana starptautiskos forumos, pieméram, ANO un G20.

4.3. Attistibas efektivitate

113. ES un tas dalibvalstis velreiz pauz appemsanos piemérot galvenos attistibas efektivitates principus, kas pienemti
2011. gada Pusana un atjaunoti Augsta limena foruma 2016. gada Nairobi. Tas apnemas pievérst lielaku uzmanibu
rezultatiem, pastiprinat parredzamibu un savstarpéju parskatatbildibu, uzlabot valsts lidzatbildibu un veicinat
ieklaujosas attistibas partneribas. Tas atzist, ka visiem attistibas resursiem un visiem partneriem ir efektivi jastrada
kopa, lai nodrosinatu ilgtspgjigus rezultatus un to, ka neviens netiek atstats novarta. ES un tas dalibvalstis So darbu
turpinas visos veidos, tostarp saistiba ar GPEDC. Attistibas sadarbiba tiks veikta cie$a sadarbiba ar citiem partneriem
un nodrosinot pilnigu parredzamibu iedzivotajiem Eiropa un jaunattistibas valstis.

114. Attistibas efektivitates principi attiecas uz visiem attistibas sadarbibas veidiem. Tas ietver starptautiskas publiskas
finanses, pieméram, OAP, jaunattistibas valstu sadarbibu un trispuséjo sadarbibu, aizdevumus ar atvieglotiem
noteikumiem un aizdevumus bez atvieglotiem noteikumiem, ka ari darbibas, ko veic pilsoniskas sabiedribas
ricibspeki, privatais sektors un labdaribas fondi. ES un tas dalibvalstis sagaida, ka visi attistibas partneri savos
pasakumos integrés Sos principus, pielagojot tos saviem specifiskajiem apstakliem.

115. ES un tas dalibvalstis turpinas iestaties par parredzamibu, kurai pakapeniski biitu jaaptver viss attistibas resursu klasts.
Tas izstradas instrumentus, ar ko efektivak parada un izmanto attistibas sadarbibas datus. Tas palidzeés partnervalstim
resursus attistibai sasaistit ar rezultatiem, labak savienojot planosanas un budzeta veidosanas procesus, lai uzlabotu
parskatatbildibas procesus un standartus.

116. ES un tas dalibvalstis vél vairak veicinas un uzraudzis, ka visos palidzibas pasakumos tiek izmantotas valstu sistémas,
ja kvalitate to laus, tostarp vietéja liment, lai palidzétu uzlabot demokratisku lidzatbildibu un iestazu efektivitati valsts
un pasvaldibu limeni. Tas kopigi novértés partnervalstu sistému efektivitati, lai nodrosinatu uz informaciju balstitu un
koordinétu pieeju. ES un tas dalibvalstis paatrinas centienus atsaistit palidzibu un mudinas visus, kas gada par
attistibas sadarbibu, tostarp jaunietekmes ekonomikas, rikoties tapat. To mérkis ir precizét palidzibas atsaistiSanas
definiciju, lai nodrosinatu, ka visi starptautiskie finansétaji, tostarp jauni attistibas partneri, ari atsaista savu palidzibu
uz savstarpéjibas pamata.

5. MUSU SAISTIBU PECKONTROLE

117. Attieciba uz attistibas sadarbibu ES un tas dalibvalstis ir pilniba appémusas Programmas 2030. gadam istenoSanas
nolika izmantot vispusigu, parredzamu un parskatatbildigu uzraudzibas un parskatianas sistému. Tas nozimé ari
atbildibu ES iedzivotaju prieksa, tostarp izmantojot Eiropas Parlamentu un valstu parlamentus.

118. ES un tas dalibvalstis pakapeniski pielagos savas zinosanas sistémas attistibas sadarbibas joma, lai tas biitu saskanotas
ar Programmas 2030. gadam péckontroles procesiem un raditajiem. Visa Programmas 2030. gadam darbibas laika tas
nodrosinas kvalitativakus un pieejamakus datus par saviem pasakumiem attistibas sadarbibas joma. Tas stradas, lai
nodrosinatu, ka zino$ana ir arvien salidzinamaka un saskanotaka ar zino$anu par citam starptautiskajam saistibam.
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119. ES un tas dalibvalstis integrés Programmu 2030. gadam un atbalstis IAM raditaju izmantoSanu, lai novértétu attistibas
rezultatus valsts limeni. Jo ipasi IAM raditaji var veicinat un sekmét vienotu uz rezultatiem orientétu ES pieeju, kas
atbalsta rezultatu saskanotu pazinoSanu partnervalsts limen, tostarp partnervalsts limena rezultatu sistémas, ja tadas
ir.

120. ES un tas dalibvalstis sagatavos kopigu kopsavilkuma zinojumu par Konsensu par attistibu, tostarp par to, kada
ietekme jaunattistibas valstls ir to pasakumiem, kas istenoti Programmas 2030. gadam atbalstam; ar to tiks
papildinats ES zinojums ANO Augsta [imena politiskajam forumam, kad ik péc etriem gadiem notiks tiksanas valstu
vaditaju limeni. Saja zinojuma tiks izmantoti un nemti véra citi attiecigi ES zinojumi, tostarp zinojumi par
rezultatiem, OAP, atbildibu par finansgjumu attistibai, politikas saskanotibu attistibai un par IAM uzraudzibu ES
konteksta.

121. ES un tas dalibvalstis uzlabos jaunattistibas valstu statistikas sp&ju — tostarp pilnveidojot sp&ju iegfit un analizét
datus — nodrosinat informaciju politikas un lémumu pienemsanas procesa. Sie dati batu jaiedala, ja iesp&ams, péc
ienakumiem, dzimuma, vecuma un citiem faktoriem, un atbilsto$i ES pieejai, kas balstita uz tiesibam, sniegt
informaciju par atstumtam, neaizsargatam un griti sasniedzamam grupam, ieklaujosu parvaldibu un citiem
jautdgjumiem. Tas nozimés ari ieguldjjumus spécigakas statistikas iestadés pasvaldibu, valsts un regionala limeni un
jaunu tehnologiju un datu avotu izmanto$anu. ES un tas dalibvalstis mudinas savas partnervalstis IAM parraudziba
nemt véra arl atstumto kopienu viedoklus un sekmét konkrétus mehanismus 3aja nolaka.

122. Turklat izglitotibas un izpratnes vairo$anai attistibas jautajumos var biit nozimiga loma attieciba uz to, lai panaktu
lielaku sabiedribas iesaistiSanos un pievérstos IAM valsts limeni un pasaules méroga, tadéjadi sekméjot globalu
pilsoniskumu.

123. Lidz 2024. gadam tiks veikts 32 konsensa IstenoSanas vidusposma novertéjums. Taja biis izklastits, ka konsenss ir ticis
piemérots un kas ar to ir sasniegts, atbalstot Programmas 2030. gadam istenoSanu. ES un tas dalibvalstis sistematiski
noveértés progresu un korigés savus pasakumus, lai nodrosinatu, ka to attistibas sadarbiba, tostarp izmantojot saiknes
ar saistitajam politikas jomam, turpina atbalstit Programmas 2030. gadam IstenoSanu jaunattistibas valstis.




